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A GIFT THAT WILL LAST 
FOR YEARS-^- 






Twenty-six Piece Chests. 
Contain Six Each Tea and 
Soup Spoons, Kriives and 
Forks and One Each But- 
ter Knife and 8ugar 8hell. 



Mayfair 

Wm, Rogers 
Silver Píate 
"66" Grade- 



663F Oak, 2e> Piceos f*35,()() 

H73F Ortk, 51 Pieees 75.00 

802 F Clinton, 26 Piceos. 35.00 

801 F Clinton, 51 Piceos. 75.00 

Hí)5F Tipped, 26 Piceos. 35.00 

(HSF Tii)pod, 51 Piceos. 75.00 

793F Mavfair, 26 Piceos. 35.00 

809F Mayfair, 51 Piceos. 75.00 




Fifty-one Piece Chests. 
Contain Twelve Eich Tea 
and Soup Spoons, Knives 
and Forks and One E.ich 
Butter Knife, Sugnr Shell 
and Soup Ladle. 



ROGERS NICKEL SILVER 
in 26 or 51 Piece Chests... 



791F Montroso, 26 Piceos 1P18.00 

t92F Montroso, 51 Piceos 40.00 

662F Tipped, 20 Piceos 18.00 

667F Tipped, 51 Piceos 40.00 

660F Oxford, 51 Piceos 40.00 

661 F Oxford, 26 Piceos 18.00 



699F Pu ritan, 26 Piceos 

70í)F Pn ritan, 51 Piceos. 

313F Chostor, 2() I'ioees 

816F Chostor, 51 Piceos. 



701F Alpaca, 26 Pioces 18.00 

808F Alpaca, 51 Piceos 



Manila H. E. HEACOCK Co. 



1*18.00 


m 


40.00 


^ 


18.00 




40.00 
18.00 
40.00 
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BlNULONG NI ANTONIO LUNA 



TI PANNACATAY DA GENERAL ANTONIO LUNA KEN CORONEL PACO ROMÁN 

Sinuratan ni ARTEMIO PICARTE VÍBORA, Yokohama, Japón 



Ti pannacabasac iti ca- 
pitulo Vil ti "LA REVO- 
LUCIÓN FILIPINA" 
ni Ano Teodoro M. Kaluw, 
maipapan iti nacaladladi- 
ngit nga ipupusay ni mai- 
ngel ken napnoan sirib 
. a General Antonio Luna 
a nacairanaanan ti biag 
ni Coronel Francisco Ro- 
mán, lioMnangtot' ditoy 
nalaylayen a lagip dagiti 
naduraaduma a naipalawag 
caniacda General Máximo 
Hizon (D. A. K.), maica- 
dua a Coronel ni Apo 
Luna; ni Coronel Alipio 
Tecson, nag-írobernadorci- 
Uo idiay Kabiaw, Nueva 
Ecija, ken cumpari met 
ni maingel ken nasudi a 
General Mariano LianiM-a; 
ni Coronel Antonio Prisco 
Reyes, maicadua a "Jefe 
ti Comunicaciones" iti 
daydi gobierno idiay Ma- 
lolos, Bulacan. Cadagidi 
a panawen addacam ngd 
agrigrioat iti uneg ti Camarin a 
pagbalndan iti barrio ti Asan, sa- 
cup ti ciudad a Sm Ignacio de 
Agafía, Puro ti Guam, Islas Ma- 
rianas wenno i)nrpuro a ninaganan 
da Magallanes iti "ISLAS L>E 
LADRONES". 

Idi Panero l(i, 1901, isut' panna- 
cailuganmi iti vapor "Rosbcrans" 
a nangitulod cadacami iti ñusno a 
I)uro, ket manip.ud pay idi aldaw 



SIMBAAN IDIAY BARASOAIN, M ALÓLOS, BULACAN 




Isu daytog ti nagtataripnongan dagidi camcameng ti ^'Congreso Reoolucionario" a naca- 
dntocan ni Luna a "DIRECTOR DE GUERRA." 



a 24 ti Enero, 1901, isu nga ida- 
daiengmi idiay camarin a pagba- 
ludan, awan gabali nga incam i)ag 
sasaritaan no di ti Ina a Filipi- 
nas maipapan cadagiti agdama a 
panatí-cacabil. Binigat, inaldaw, 
minalem, awan sarday ti anabaab 
maipapan iti casasaad ti Pui'puro 
da "ANGNGALO^AxMABAK— 
LACANDOLA". No lumnec ti init 
mairiing iti lagipmi nga iti disso 



a lennecan ti Ari dagiti bitbituen, 
adda dagiti natan-oo a cacabsatmi 
a makiruprupac cadagiti naagum 
a cabusor ti WAYAWAYA ti na- 
cayanacan nga ili. Casmi la maan- 
anninawan dagiti cabbalaymi wenno 
dagiti ub-ubbing a nacaparintu- 
meng nga aglulua a mangsegsegga 
cadami, ket agdios ti agnginacam 
iti Namarsua a nangted kiredmi 
{Maitulog iti panid 5) 
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AWAN TI BAYBAYADNA DAGITI PaNAGREVELAR CADAGITI "KODAK" FILMS 
DAGITI COPIAS NALACLACA NGEM ITI SIASINO 

^ P^ NI K VER A ^^ ^**'''' Moraga ... 313 San Vicente, 
(The Master Photo-FinUher) ^^ 2SA^^ 



EL FILIPINO 



Octubre 31, 1926 



GENERAL tüNA MAYSA cadagiti caimnasan 
ken casudian a gacat ti maysa 
nga ilusa ti panangidatonna iti uadaeg a lagip 
cadagiti natan-oc a makipagili, a gapu iti ua- 
tarnaw ken napudno nga ayatda iti ilida 
im patuda ti biagda, a sipupunno iti ragsac. 
Iti daytoy a tawen ti ili, babaen ti 
panangidadaulo dayta bassit a pirgis ti Fi- 
lipinas a managan Oailocuan, rucnoyanna a 
silalapunos iti pammati ken panagyaman ti 
aldaw a pannacayanac ti cadackelan, ca- 
mainglan, caturdan ken casiriban a general . 
ti Filipinas, Antonio Luna Novicio. 

Ni Luna, iti tangatang ti pagsiriban, 
nagraniag iti nadaeg, a pinurarna saan laeng 
a ti maysa nga ili, ngem iti pay maysa a lu- 
bong. Cas maysa a farmacéutico awan na- 
caartap kencuana ditoy Filipinas cadagidi a 
panawen. Cadagiti naar-aramid a pagsasali- 
salan, ni Luna nabalangatan iti agnanayon 
a panagbal-ligi. Cas químico, nagdindinamag. 
Immuna cadagiti amin a nangaracup iti day- 
toy nga adal. Cas bacteriólogo, nagsidsidda- 
awan ti lubong. Dagiti gapuananna maipa- 
pan iti daytoy a pagsiriban isudat ita ti 
bagnus ken amian dagiti nacaturpos iti day- 
toy nga adal. Cas maysa a dumadaniw 
maysa cadagiti calawaan ken cadackelan iti 
puso. Dagiti inar-aramidna a. dandaniw na- 
pagrucnoyda dagiti ginnasgasut a puspuso. 
Ket cas mannurat ken agiwarwarnac maysa 
a pacaidayawan ti ili. 

Dagiti adu a sinursuratanna idiay Eu- 
ropa impakitada ti saririt ken cabaelanna 
iti tay-ac ti literatura. Dagiti dadackel a 
mannurat sadi iy binigbigda ti talibagoc a 
naigalad kencuana. Isu ti nangiturong iti 
daydi pagiwarnac a La Independencia & na- 
ngipuccaw iti saclang ti lubong iti cabrielan 
ti Filipinas iti biag a panagwaywayas; im- 
batadna a slpupunnot namnama ken pam- 
mati a ti ili a Filipinas rebbengna ti 
maluc-atan iti napadés nga ima ni panna- 
caadipen. 

Iti tay-ac ti pagbabacalan, ni Luna cas 
layáp a nangsalacnib iti pacaidadanesan ti 
ilina. Impakitana ti pudno nga ingelna 
ket sinarangetna ti adu a siba ken di ma- 
^ gatadán a bacabacá. Iti sanguanan dagiti 
napudot nga igam dagiti cabusor; iti baet 
dagiti um-umkis a bala ken asuc dagiti me- 
tralla ken cañón; cadagiti nagdaldal-luyon á 
dará a naiparucpoc; cadagiti adu nga ana- 
baab, riaw, arimbangaw dagiti tattao, ni 
Luna saan a nagkigtut. Ti barucongna pi- 
nágbalinna a nabneg a bantay a nangab- 
béng iti iseserrec dagiti cabusor, tapno ti 
ilina saan a mailupit ket macalapsut ken 
ranggas. Awan kencuana ti buteng; awan 
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PAMANUNOTAN 

kencuana ti amac. Impamatmatna nga isu 
naduyan iti indayon ni kinamaingel. Impa- 
kitana a no maipapan iti panagayat iti ili, 
nasam-it ti matay no la., ket no gapu amin 
kencuana. 

Ngem ni Luna nayanac nga awanan 
gasat. Idi ta iti kinapudnona a filipino 
kinayatna nga inlatác; idi ta imparanga- 
rangna ti ingel ken kiredna a mangsalacnib 
iti pacaidadanesan ti ilina; idi ta imbunan- 
nagna ti kinalinteg ken mayannatup a ma- 
papagna; idi ta inaracupna ti napaypayso . 
nga alagaden ti maysa a turay; idi ta im- 
bayugna ti napudaw a wagayway ti maysa 
nga ili a tarigagayanna ti agwayawaya na- 
saracanna ti pannacapuglay ti napateg a 
biagna iti ima dagiti mangliliput iti ili. 
¡Dacsangasat dagiti nagulib nga umili ta 
saaudanto a mapuros ti sabung ni ragsac, 
ngem isudanto ti aglac-am iti awan tel- 
layna a pannacairurumen ken agnanayon a 
pannacailuuod iti saclang ti ili ken iti lubong! 
Agpapan ita, iti saclang ili, saan pay 
a nalawag ti napaypayso a puon ken gapu 
ti nacaidalitan daytoy maingel a General. 
Ngem ti ili isunto ti mangibanag iti calca- 
rían dagiti addaan iti baddut. ^ 

Ket dagiti napateg a tultulang daytoy 
di calipatan a calasag ti ili, sadinno ti yan- 
dan? iti saclang ti ili, maysa a dackel a 
palimed. Masapul a sapulen, tuntunen, ket 
icabil ida iti di&so a caitutupan ti kina- 
tan-oc d'iydi napasag, gapu iti ay-ayatenna 
nga ili. 

Ta ni Luna maysa cadagiti pangulo ti 
ili. No ni Rizal isa ti pananot, ket ni Boni- 
ti ?araw, ni met Luna isu ti namag- 
kigtut iti ingel ti cabusor. 

Masapul a ti aldaw a pannacayanac daytoy di cali- 
patan a General aramidon ti turay npra aldaw ti ili [fiesta 
oficial] tapno mata^inayon ti lafripna ket malted kencuana 
ti napaypayso a caicarianna. Casta met a rebbengna a 
niabanfíon ti maysa a "monumento" a mairucnoy iti ki- 
natan-ocna. tapno ti ili agnanayon a pagdaydayawanna. 

Ti EL FILIPINO yamangna daytoy a gacat cada- 
giti camcameng ti Pagaramidan Linteg tapno isuda ti 
mangaramid iti tumutop a mapapagna. 



TI ALDAW TI WAGAYWAY 



LUGAYANMI a sl- 
pupunnot panagya- 
man ti Aldaw ti 
Wagarway ti ili. (30 ti Octubre) Daytoy ng;i aldaw 
isu ti nagasat a panangipalubos ti turay a pannacaiba- 
yugna iti tangatang ti ay-ayaten a wagayway, calpasan 
ti napinget a pannacaiparitna a maimuymuvt iti puyu- 
poy daytoy di calipatan a daga. 

Ti wagaywav isu ti mangipabigbig iti kinaisu ti 
maysa nga lli. Isu ti ricna ti maysa nga iü. I i pan- 
nacaungawna isu met ti pannacapadso ti maysa nga ili. 
Isut gapuna nga awan bileg ditoy lubong a macabalin a 
mangpucaw iti dayta napateg a tanda a managan wa- 
gayway. 



Ti wagaywaytayo isut nangpablleg cadatayo idi ta 
..«^..j cabusor rabsutenda cadagiti im-imatayo. TI pana- 
ngipategtay kencuana intedtay amin ti adda cadatayo: cu- 
cua ken biag. 



dagiti 



Octubre 31, 1926 



EL FILIPINO 
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Tí Pannacatay da General Antonio Lima ken Coronel Paco Román 



Tulop ti panid 3 
iti agmalem a panagrigrigat ket 
agdawatcam iti tulong ken caasi ta 
tapno madanonmi manen ti naga- 
sat a bicrat. Dagitoy ti simken 
iti lagipmi, ma.ysa a saibbec a di 
magawidan a sumamay itoy baru- 
cong isu nga ubbugan dagiti mata 
iti napait a lulua. No iti rabii 
ket naseMag ti bulan, nang- 
nangruna cadagiti bulan ti 
Mayo, Junio, Julio ken 
Agosto a nalaus a dagaang, 
dacam a balud mapalubu- 
sancami a mapan agpala- 
miis iti igid ti taaw, ta 
daydi ngarud Camarinmi ^ 
masabsabuagan iti dal-luyon ^ 
no dumackcl ti danum. Ti 
aweng dagiti sarsarita nag- 
sacnap cadacam amin, ket 
dagitoy ti insawangda ca- 
niac dagiti cacad uac a na- 
saoc iti ngato mai papan iti 
ipapatay da General An- 
tonio Luna ken Coronel 
Paco Román. 

(a) Amin a soldado nga 
adda cadagiti Batallón ba 
baen ti taray ni Genera 
Luna idiay Coloocan a ma- 
nagan BATALLÓN KA- 
WIT, cacailian amin ni Pre- 
sidente Agiiinnldo. Ket ag- 
sipud iti saanda nga isusurot 
iti bilin ni General Luna, 
a General iti bangirnat' amianan 
ti Luzon iniccatna d >giti paltugda 
ket idinto a paibaludna wenno pa- 
patayenna ida, pinaeawanna ket 
pinagawidna ida cadagiti balbalay- 
da. Dagitoy a tattao napanda na- 
gipulong ken Aguinaldo isu a na- 
ngisalacan cadacuada, inniccanna 
manen ida iti paltiigda, inaramidna 
pay ida a guardia ti balay ken tu- 
rayna. 

(b) Idi napasanud ti bu.vot ni 
General Luna iti provincia ti l*am- 
panga, ni General Toma.'; Mascar- 
do a Gobernador Militar ndi dina 
binigbig ti turay ni General Luna. 
Ni General Luna impamatmatna ken 
(ieneral Mascardo ti napayi)ayso a 
bileg ti turayna ket iti casta ni 
General Mascardo binigbigna ti 
carbengan ni Luna. 

(c) Ni Presidente Aguinaldo im- 
mayab iti JUNTA tapno masalay- 
sav no rel)beiígna a maawat ti 
AÜTONOMIA a kiniddaw dagiti 
Americano ngem (Uydi a Junta saan 
a napatuloy ta nagtartaray am>n 
i\ igiti naitaripnong apaman a simbrec 
ni General Luna a nangipuccaw: 
^*VIVA LA INDEPRNDKNCIAr 



(d) Iti sirib ken bileg ti paki- 
nakem, taina ken urnos ti panag- 
turay, ken tu red ken ingel iti 
paniiakibacal cadagiti cabusor, dgti 
buyot ni General Luna kimmanu- 
nong ket nakitimpuyog kencuana. 

(e) Dagitoy a nadarisay ken na- 
caay-ayo nga aram d a nagubbug 
iti narayray a panagayat ni Ge- 




General Antonio Luna 



Puso a maingel, managtalec iti Dios; 
Tackiag a napigsá, nairiiam a ag))annog: 
Sicát' idí ti n;ij2,talcán pannacalapsot 
Iti kinaadipen, biag a nacarurrurod. 

Sica daydi General a nacanátad 
A no makibacal inna ibunannag: 
"Annacco, no dumarópnc, siirotendac; 
Ngem no sumanódMc, paltogandac." 

Ti sangitmi gapá idí ipapataymo 
Lsu coma't mamarusiiig iti puso 
Iti ayat a iti bileg mang{)atubo 
Tapno masubbotmi toy Dagatayo. 




SIMEÓN MANDAC. 



ditoy ket diac ammo no aadinnot^ 
napananna^ diac met ammo no ag- 
subli iti mabiit wenno saan. 
Iti daytoy naglucsaw ni General 
Luna, sirurupanget nga immulog 
ket apaman a nacaruar iti ridaw ti- 
nagbatda ti licudna ket naidaru- 
mudum. Ni Coronel Paco Román, 
idi a makitana ti dakes nga ara- 
midda, nagtaray a ñapan 
iti puon ti maysa a cayo a 
\ nagsanggiranna a nagpal- 
' tug. Agsipud ta revolver 
laeng ti igamna, saan a 
nacagaway ket napatayda a 
dua. 

(i) Dagiti Cawitefios a 

pimmatay cadagiti dua a 

^ ''Patriota", inagawda amin 

*§= dagiti igam ken alicamen 

a naicapet iti bagida, inic- 

catda pay dagiti sapatosda. 

(j) Calpasan daytoy na- 
caalalingget a napasamac, 
dinagdagus ni Don Domin- 
,^ go Colmenar ti nagtelegra- 
^ ma ken Aguinaldo nga ad- 
dat' idin idiay Angeles, a 
casucat ni General Luna, 
ket castoy ti sasawen ti te- 
legrama: 





neral Luna iti Inatay nga Ili, isu 
a maitutup ken rumbeng unay nga 
annungen cadagidi a cangitingitan 
ti panavven, iti puso ni General 
Aguinaldo rimmusing ket dimmac- 
kct ti nalaus nga A PAL, IMXJN 
ken B UTENG, ket aldaw ken ra- 
bii a nangad-adal iti pangal-lilaw 
ken panggulibna ken General Luna. 

(f) Ti "Cuartel General ni Ge- 
neral Luna adda idi idiay An- 
geles, Pampanga. Nacaawat iti 
maysa a telegrama a naggapu ken 
Presidente Aguinaldo a mangayab 
kencuana idiay Cabanatuan Nueva 
Ecija, ta tapno macapagsaritada iti 
umona npa oras iti sumono a bigat. 

(g) Ni general Luna, iti sayaat 
ti pakinakemna ken awan ti im- 
papanna a dakes a maaramid ña- 
pan a sitatal-lugod idiay Cabana- 
tuan, awan ti intugotna a caduana 
no di la ni Coronel Francisco Román. 

(h) Simmangpetda iti oras a 
naibaga iti telegrama ket simbrecda 
iti "Convento-Presidencia." Apa- 
man a nacaulida simmabat ni Don 
Domingo Colmenar cabagian ken 
catalec ni Aguinaldo, ket sinung- 
batanna ni General Luna iti castoy: 
"A^í Presidente Ág^rinaldo aivan 



"NAAWAN TI CUAR- 
TA ITI CAJA, SAAN NGA 
AMMO NO ASINO TI 
NANGALA." 
Iti panangisuratco cadagitoy a na- 
paspasamac saanco a ran^aen nga 
iriing cadagiti puspuso dagiti ca- 
cabsat nga umili ti naeddepen nga 
apuy ti gurangura, wenno apges 
ken sanaang ti maysa a sugat; saan 
ta saan. Ti la calcalicagumac ipa- 
matmatco cadacayo a sumarsaruno 
cadacami nga inton agservicayo ca- 
dagiti cacabsat nga umili, maaday- 
wanyonto* ti dakes nga aramid, 
ket matungpalyonto dagidi insur- 
suro cadacami ni Supremo Andrés 
Bonifacio. Kinunana^iti naminsan 
nga icacablaawna: ^^ Dicay aghu- 
teng iti asina man a tao, no saan 
laeng nga iti Historia, ta daytoy 
ipuccawnanto nga agmaymaysa nga 
awan ti palimedna dagiti aramid 
ti tumunggal maysa cadatayo.''^ 

Dagitoy ti impalawag caniac da- 
giti caduac idiay pagbaludan idiay 
Guam. Dacdacam a dua ken Apo- 
linario Mabini ken daydi cabsatna 
nga agserservi kencuana ti nabati 
laeng ta dacam timmuloc a nag- 
juramento no didacam yawid. Idi 
duduacami ken Apolinario Mabini, 
adu ti impalpalawagna caniac mai- 
panggep ken General Luna agra- 
Maitulop iti panid 9 
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Antonio Luna 

{Iti aldaw nga itataona) 

A— nabaab iti uppat a suli toy Filipinas, 

ayat, panagyaman gaput' idadateng ti aldaw, 
aldaw a nagasat, itatao daydi naindaclan, 
Antonio Luna, maingel iti paggugubatan. 

N— aapres nga ayos ti napegges a caray an, 

mabalin, babaen ti sirib ti tao nga abbengan; 
ngem no ta lagipmo, natan-oc a General, 
awan bileg ti canito a mangyaw-awan. 

T — i nakemmo idi sibibileg, sipapati, 

pigsat pakinakemnQo pulos di nagati; 
nagtungpalca, linipatmot' bagim idi, 
ta sititinggrat' ayatmo itoy ili. 

O — ras ti ayabmo dica idin nagtantan, 

inggat cabaelam dica naglibas; ^ 

naipasagca; ngem bilegmo di nanglaylay, 
buyotmo agurarayda bijinmo iti gubatan. 

N ayuriten iti pinanid a di mnta.y, 

' ti pacasarsaritaam ditoy Filipinas a dagam; 
pacasarsaritaam pay met iti sangalubungan, 
sicat' Napoleonmi, nagdindinamag a General. 

I— lim kenca ita in agrucnoy, , . . ., 

let-ang nuspusomi pategmot sisisilnog, 
gasat ken biag a baró inca imbayog, 
gaput' sirib ken siglatmo sitatan-oc. 

O^Dftvidl dagiti aldaw a naindaclan, 

toy Filipinas, nailangalang a dagam, 
sinarangctmo ti buli, intag-aymo di igam, 
a pinangputolmot ulo di naranggas a turay. 

L— una, lugayannaca toy nactan nga ili,> 

nanipud idadatengmo iti arpadna a nasudí 
naipadloeen, nailangitan a ragsacmi; 
awatem ti sibubuslon, nasudi nga ayatmi. 

U— maycan, ala, iti tanemmo isapsapulmi, 

tapno agnanayon a sabsabong lagipmi, 
rurusen, irucnoy, isaad, igaburmi, 
tandat' agnanayon sibibiag a lagiprai. 

N ngem uray dicam amammo ti dis-so, 

nacaitabunan, nacail-ilala a bangcaymo, 
uneg ti puspusomi, lucongna, iso, 
sigud a sididiaya kenca nangappupo. 

A— watem ti ayat, lagip a di agling-i 

amin riniwriwriw á carama ti ili, 
cacabsatmo, cadardaríim, a cayiimanggi; 
addacat' puspusomi ta isut' taengmo maican. 

Antonia Marcos Rubio. 
Batac, llocos Norte, 
Oct. 14, 1926 



Nalasbang a Lagip. 



• {Ken A. Lima.) 

Duapulo ket pito a tawenen ti limmabas 
Iti barucong ni Inatayo, ingongotén a Filipinas; 
Nanipud iti ipupusay, daydi Luna a naayat 
Iti ilina a madaydayaw pagrucbaban iti adu a dayag. 

Dftydi Luna, nanipud idi ubing pay a tagibi, 
Inggsnat' idi nataenganen, natarakí a lalaki; 
Gínubuayanen dá kinamaingel ken kinasaldct 
Tapno magun-odna ti bunga ti inna dinardarepdep. 



General Luna 



{Oct. 29, 1868) 

Duapulo ket siam idi ti Octubre, 
Idi naipasngay ti ubing nga ingget sudi, 
Carcarna a timmanor dito.y nga ili, 
. Naisigsigud á nagagaget, naanep, natanggi. ' 

Nagracurac ti ingel ken turedna 
Daytoy cailiantayo a nabaner, napigsa. 
Ti iñgel ken kinatudiona awan pumada, 
Nagsacnap ti sariritna ditoy ken idiay Europa. 

Nabileg a reformador , nagaget a soldado, 
Natured, cas layap nga agdisso 
Ti babaen ti bala a napuscol, cas tudo 
Ket ti pigsa ken turedna saan a naglimdo. 

Ngem u?-ay no natuangca iti ima ni mangliliput, 
Awatem toy lagip nga agnanayon dinto mabubus, 
Sicat' amian ken ulidanmi iti kinaurnos, 
Ket gapu iti i lim dicamto agkigtut. 



PAULINO B. de PERALTA. 



National University, 

Manila. 



Antonio Luna 



L— umawag ti panunot no isudat' malagip. 
Dagiti kinatured nga inna inar-aramid; 
Daydi taga lloco a napnuan singpet, 
Antonio Luna, nakibacal ingget pinget. 

U — ray awanen ita a makitkita, 
Kinamaingel ti impabigbigna; 
Innalanat' igam intedna ti pigsa, 
Inna sinaranget, tapno masbut' WAYAWAYA. 

N— abigbig a dina tinulad, 

Tao a mangliliput naindacsan a galad; 
Nagservit' ilina, biagnat' inna in.vawat, 
Utangna iti Ina Daga a Filipinas. 

A — paldat' idi ti n acaro, 

Iti kinatured daydi taga lloco, 

Dida ininggaan i)ataynat' inda impato, 

Ngem ti patay na patay met daydi gulotayo. 



Laur, Nueva Ecija. 



CECILIO D. AGUSTÍN. 



Dagidi a tarigagay, dagidi a pangpanggep, 
Idi dimtoanon ti aldaw, inna ida impanecnec; 
Iti alimpatoc ni dayaw, ni Luna nagburayoc, 
Idiay pagbabacalun, impakitanat turedna, talibagoc. 

Ngem saan a nagbayag, nakeltayda a cas uggot, 
Dagidi a tarigagay casda la bulong a naruros; 
Iti dakes nga apal ken aramid, inda amin nagtaud; 
Ni Luna nauloyan, íigem natay a sitatan-oc. 

A. IGNACIO BUNAO. 
San José, Nueva Ecija 



Octubre 31, 1926 



EL FILIPINO 



General Antonio Luna 



liuna a naindaclan a nápno iti raniag, 
General a natan-oo, managili a cabsat, 
Di inca ipupusay nga aramid ni lib-at, 
Naluudan nga apal nga awanan capad pad, 
Di maaccal a puris ni Ina a Filipinas! 

Filipinas nga inam innaca isangsangit, 
Luna isasaibbeo ti inda inaramid 
A nailuudan kenca napnuan damca^ken gulíb 
Dágiti SLimagmamanó nga inca pay insakít, 
Ta, toy, isil't maicadua kencuana a nangmulít. 

Ahí Nagpusoca ngamin iti pamulinawen, 

Di nákemmo limmandoc a di man la nagmayéng, 
. Di man nagk*igtut uray anift nga áweng 
No di siiinanáma ket di a macagteng 
Iti tápaw ni GLORIA, Jrínbatim a tuláden. 

Ta ngamin di timecmo casta unay tebbag, 
Buyotmo a naurnos di namki iti gubat; 
Dagidi panagbilinmo't pagbabacalan maicanatad, 
Laing, ingel, ken pigsam ámin nagdindinámag, 
Nagbutbutngan ti cabusor, inapálan ni lib-at. 

Impucpüccaw ti Ili ti imbungat íngelmo, 
Ta, di ngamin malibac ti uray siasinnti 
Ti di- mabilangbilang ken di ipappapato 
A balbal-ligim iti pagrurupacan a nacáro; 
Bal-ligi't Ilim dagidi nupay apagkanitó. 

Dica ammo't nagbuteng, dica ammo't ^nagsanild 
Uray ken bala kcnca't cas romogotoc\ 
Awan kenca ni gura, awan kenca ni liput, 
Iti nangato unay inca ket di imbáyog 
Ti wagayway ti Ilim nga inca pay intan-oc. 

Ni Dackel a Mabini, pudno, inna naricna 
Ti pannacagudasmo ta inna pay kiníMiá, 
Gapu't paggaammona a sicsica't namnáma, 
Sica't teddec ti Ili, tackiagna a napigsa: 

"NiREBRADA NI LUNA, REVOLUCIÓN MeT NaRBA." 

Di saririt ken laing a kenca naigalad 
Sinarangetmo amin a kita ti pegpeggad; 
Turedmo't cas dul-!uog ket nacaddadánag, 
Pigsam ti cas al-láwig, íngelmo ti cas kimat, 
Impagpagkpum ngamin ámin ken Filipinas! 

•^ Gapu ken Filipinas inám nga igaggaga, 
Inám nga isacsakit, inám a cacaisuna; 
Gapu't idi ayatmo a mangbuca't cáwarna, 
Gapu idi íliwmo nga in agwayáwayá 
Inca impaay ámin ta capapatgan kenca. 

Ammoc ti laslingitem cadagitoy a mapalabas, 
Ammoc ti tagipaitem iti amin nga oras. 
Ti, di pannacakita piman ken Filipinas 
'A si-uunnoy iti inna panagwaywáyas; 
Uray ta gácatmi met ket cadacam naibinggas. 

Ti Ili't Filipinas nga inca inay-ayat, 
Inca indaddaduma ken nangtedam ita biag, 
Iti ingga't inggána di kenca malipat; 
Ñangóbon ti PANGLAGIP nga inna pangbalangat 
Kenca a ti náganmo baliteo naisurat. 

BoDOLFiNDo Gil de los Amobbs. 
Fi^laaig, Zambales. s. 
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Ramrambac gapii ken General Luna 

táiAjO nga aldaw. ti ramrambac— ti ili itedna ti püdno a panagyaman.- 

pannacabalangat ti reina dagiti ramrambac, agraman dagiti pr1ncesa8na.— 

mabalangatan met ti principe ti daniw itl saüt iloco -attiddüg a parada 

— nadaeg a taripnong ken adu pay a ramrambac. 



Ni Blsng. Elvira de los Reyes ti Reina 



Ti Comité Ejecutivo ti Aldaw ni 
General Antonio Luna nalpasnan a 
naisagana dagiti ramrambac, mai- 
papan iti daytoy natan-oc a maki- 
pagili. 

Ti ili sinabatna ti gacat ti sinao 
a Comité ket, cas panecnecan ti 
gaget ken alibtag dagiti camca- 
meng ti maul-ulit a Comité, da- 
giti fiesta mabalangatanto iti naimnas 
a panagbal-ligi. 

Dagiti sangapulo ket dua a pro- 
vincia ti Cailocuan adda amin 
pannacabdgida cadagita a ramram- 
bac, manipud cangatuan nga agtu- 
rayda ingganat maudi a makipagili. 
Casta met ti amin Filipinas, mang- 
rugi cadagiti cangangatuan nga ag- 
turay inggana met maudi a ma- 
kipagili. 

Tallo nga aldaw dagiti ramram- 



bac, a panglagip iti pannacayanac 
ni Luna. 

Ita nga aldaw, 29 ti Octubre, 
manipud a 8:30 a. m. maaramid 
iti Teatro Zorrilla ti nadaeg a 
Velada, isu a maarcosan ket maa- 
ramidto ti trono ti reina, ken 
princesa ti Cailocuan a cuyogento 
da Blsnt?. FUipinas, Perla ti Dayj', 
Líison Visayds ken llocos, a guar- 
diaanto a singangayed dagiti cade- 
tes. Inton sumbrecda matucarto 
ti tnarcha regía nga inaramid ni 
Capitán Navarro. 

Addanto met maipatacder a hv^to 
ni General Luna a guardiaanto da- 
giti veterano a kinadcaduana. Iti 
sacaaLtmna irucnoyto ti ili dagiti 
datunna a sabsabung, isu nga ipa- 
nguluanto ni Blsng. Filipinas ken 
ti Reina. 

Ti rambac marugianto, babaen 



ti pannacatocar ti marcha *'Carayo" 
nga inaramid ni Apo Navarro ket 
santo >sarunuen ti panagrucnoy ti 
ili iti wagayway ken ti bitla ni 
Apo Antonio Rivero. Sumublatto 
ti panagtucar dagiti agcacalaing a 
maniíocar a babbalasang, sa,; saru- 
nuento ti maysa a daniw nga. ida- 
niwto \^ maysa a na pintas a bala- 
sang. Maysa a panj4ulueii ti ili 
agbitlanto maipanggep iti ipajjatay 
ni General Luna ket sarunueiito ti 
tocar ti maysa a bumuviolin. 

Ti maicadua a paset marugianto 
iti pannacaicanta ti maysa a '*kun- 
diman" nga icantanto dagiti taga 
Centro Escolar isu a sarunuenton 
ti nangayed nga iseserrec ti reina 
ken princesas a pannacaibunannagda 
ken pannacabaíangat ti reina, a 
rucnoyanto ida ti maysa a man- 
naniw. 

Maituloi) iti panid 9 
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Aglacocamí iti nadumaduma a kita ti ARMAS de FUEGO ken 

BALAS. Agsiiratcayo cadacami ket dumawatcayo iti catalogo ken 

instrucciones nga awan bayadna no casano ti panangala iti 
licensia. 

ROCES Y Cía. Inc. 

SUCESORES DE 

MANILA SPORTING GOODS, CO. INC. 

129 PLAZA DE OOITI, MANILA 



Artículot de Sport: 
WRIGHT ken DITSON 



Cambas Fotográficas* 
ERNEMANN 
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Ramrambac gaptt ken*. 



Miss Pliilipptnes 



Tuloy ti panid 8 

Calpasan amin dagitoy ti jurado 
ti juegos jiorales a huelen da Ma- 
gistrado Ignacio Villamor, PanfJ^uUí, 
Presidente Corpus, Senadores Jsa- 
belo de los liéyes, Quiíino, Osias, 
Mabanag ken Morales, Camcameng 
_ luctannanto dagiti sobre a .van 
^-^dagiti nagnagan dagiti nakisalisai 

\iti dandaniw ket maibaganto no 
siasinno ti Principe ti l)nni\v ti 
Cailocuan iti da.vtoy a tawen 1926. 
Ti imintenedor isu ni Apo Vi- 
cente Singson Encarnación. Dnytoy 
a pagsasalisalan naluctan idi 15 toy 
agdama a bulan ket nagrikep idi 
25 iti daytoy met la a bulan. Ti 
nawarwar a tema isu ti biag* ni 
General Luna. 

i^agiti ramraniit daytoy a pag- 

^sasalisalan isuda d i^itoy sumaganad: 

Sangapulo ket lini.i nga ''''estanza'''' 

a S!igi)apat wenno saglilima a bin- 

natug. 

Saan a maicabcabil ti nagan ti 
akin-aramid no di ket maysa la a 
^''pseudónimo'''' iti baba ti ''\'ompo- 
sicion''', sa maicabil iti sobre a 
dackel. Iti basbassit a sobre isu 
^ ti pacíicabilan ti pudno a nagan 
ti nagaí'amid. Daytoy isunto ti 
luctan dagiti oc-ocom. 

Ti Principe ti Daniw a maba- 
langatan maiccanto iti maysa a 
naiangto a sabung a yawatto ti 
Reina ti Cailocuan, ni napint-^s a 
BIsng. Elvira de los Reyes, anac 
ni Senador Isabelo de los Reyes, 
isu a rimmuar iti napinget a pag- 
sasidisalan nga imbuangay ti "El 
Noíte." 

Ti iÜ idatonnanto ti sabsa'oungna 
ken Luna calpasan ti panagdaniw 
ti maysa a l)alasang ken panagcanta 
dngiti taga Instituto de Mujeres. 
Maysa a coro ti Philippine Womeri's 
College isunto ti mangrikep ift 
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BIsng. Anita Noble 

isu ti mangiggeui iti Wagayway 
ti Filipinas. 

rambac. 

Itinto cabigatanna, sábado 30, 
maaramidto ti dackel unay a para- 
da a talantananto dajíiti fimin a 
gimgimong a dadackel ditoy Manila, 
manipud maicapat nga oras iti ma- 
lem. Ginasgasut dagiti gimgimong 
a tu ma bu no iti si nao a parada. 
Casta met a tumabunonto dagiti 
colegios ken Universidades nga adda 
cadetena. Ti libut mnngruginto idiay 
dalan Azcarraga, nagsulian ti Ave- 
nida Rizal ket tarengtengennanto ti 
si nao nga Avenida, magnanto idiay 
rangtay Santa Cruz, agturong idiay 
Intramuros ta pagnaenna ti dalan 
General Luna ingganat idiay Luneta. 
Ditoy maaramidto ti revista, iti 
saclang ti Reina ti fiesta ken Prin- 




No Masapnimo 



Ti paltug, flnshligbt, bala, ken daddumapay a ramra- 
ramit ti adda igamna, agsuratca cadacami. 

Tulongandaca a mángala iti licencia ti paltugmo. 

No maisur-ongcay ditoy Manila, didacam liplipatan 
nga umay sarungcaran. 

The Filipino Gun Store 



Manuel Guieb = A Mncucua 
702 AVENIDA RIZAL, MANILA 



TEL. 22689 



Pajmacatay ni General.^. 

{Tuioi; ti panid 5.) 

man pay ti ipapatay daydi nadayaw 
a pumipinta, Juan Luna. Isu natay 
idiay Honglsong calpasan ti tal-lo 
nga aldaw nga isasangpetna a fiag- 
gapu idiay Paris, Francia. 

Ita ta isursuratco daytoy casco 
la maimatangan ni Apo Juan Luna 
idi palpaltuganna di asawana iti 
maysa a '*Bafío" idiay Paris; 
casta met ni Dr. T. H. Pardo- 
de Tavera a gangsangitanna ti 
pannacairaman ti biag ni ay-a- 
yat<?nna nga inana; casta met ni 
General Luna a palpíklamiisenna 
ti rungsot ni cabsatna a Juan. Da- 
gitoy ti mairiing ditoy lagipco. 
Iti panaglibas dagiti agcabsat Isa- 
belo ken Primitivo Artacho a ña- 
pan Hongkong idi manarimaan ti 
gubat, siac ti macaammo cadacuada 
ken maipuon met iti pannacapa- 
patay ni General Luna, ti biagco 
nganngani met nairamraman. Ca- 
yatnac met idi nga isicat a papa- 
tayen ni Presidente Aguinaldo ngem 
dagiti tattao idiay San Francisco 
de Malabon insalacandac. Ti nala- 
wag ti pusona adda kencuana ti 
caasi ken tu Ion g ti Dios! 

Yokohama, Agosto 2, 1926. 



cesasna ken dagiti agturturay ti 
ili. Calpasanna agsasalisalto iti 
arcicio dagiti cadete dagiti colegio 
ken Universidades. 

Intono 31, maaramidto idiay 
Opera House ti dackel a Congreso 
manipud maicawalo nga oras iti bi- 
gat a talantananto ti ili ken dagiti 
agturturayna. Maawis ti ili cada- 
gitoy a ramrambac. 

Iti daytoy a taripnong masnlay- 
sayto dagiti bambanag a dadackel, 
maipangep iti ili. Dagiti senador 
ken xepresentantetayo ibal-laagdanto 
iti ili dagiti ffapuananda. Dagiti 
congresiMa addanto tagda a maibitin 
iti americanada. Mabalindanto nga 
alaen cadagiti pagsuratan dagiti 
tallo a pagiwarnac, EL FILIPINO, 
El Norte ken La Lucha ket no 
camcamengda it| maysa gimong ti 
ilocano ditoy Manila mabalidanto 
nga alaen iti secretario ti gimon^da. 
Mailistantoti naganda. 

Maysa nga obispo a taga amianan 
ti manglualonto iti lualoti Ili, santo 
dayta nga ili rucnoyananto ti na- 
pateg a wagaywayna iti sanguanan 
ti taripnong. Masalaysayto ti saot 
iloco **bill Bacon", Kiess, plebis- 
cito^ ferrocarril^ ken dagiti parpar- 
tuattayo. 

Anim a tumalantan addanto ca- 
li nteganda a rumaman cada^ritoj a 
bambanafir. 
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Pacasaritaan ti biag ni General Antonio Luna y Novicio 

Naadaw iti paghasaan a sinuratan ni Antonio Fogata 



BIAG DAGITI DADACKEL NGA 
UMILI. 

Ti maysa nga ili a cas iti Fi- 
lipinas nga adda pay laeng a ma- 
kidangdangadang iti tay-ac da taina 
ken kinalinteg tapno magunodna ti 
inna panagwayawaya, rumbeng ket 
maicanatad unay nga ibunannagna 
ti biag dagidi dadackel ken nalatac 
nga annacna; annacna anangyurit iti 
nalinteg a dalan; annacna a siaayat a 
nangted iti cucua ken biagda tapno 
dumackel, rumang-ay ken agbiag 
a siwayawaya. Masapul a maamuan 
ida tapno maimula ti lagipda iti let- 
ang dagiti puspusotayo ket iti casta, 
isudanto ti naraniag a bagnus a 
mangsalacnib ken mangigawid iti 
pannacatnag ti ili iti mangliweng- 
liweng a derrawang ni kinadacsang- 
gasat. Ti biagda isu met laeng ti 
pacasaritaan ti ili, ta dagiti inara- 
ramidda isudat mangtignay ken- 
cuana nga umaddang iti kinarang-ay 
ken kinaimbag. No lagipen ida, 
ipaaytayo cadacuada ti napateg a 
panagrucnoy, ket no rucnoyantay ida 
rucnoyan met ti ili nga incancanawa 
ken inay-ayatda. 

No amisiren ti gapuanan dagiti 
naimbag a cacailiantayo, makita 
dagiti adu nga inaddangan ti ili. 
Dagitoy a cadaraan incalinteganda 
ti pannacabibigbig ti caicarian ni 
filipino ket babaen ti saririt, bilog 
ken pigsa ti pakinakemda, niriingda 
ti nailian a ricna, ket idin ta na- 
guguran ti ili iti adu a pannacai- 
dadanes bimtac daydi gulotayo a 
nacaipabigbigan iti sangnanan ti 
lubong a ni filipino, nupay cayu- 
mangi, addaan iti carama a mang- 
supiat a sibibileg cadagiti nakel- 
an nga aramid. Ket ti ili timmac- 
der, simmaranget, naiparucpoc ti adu 
a dará, ngem ti naganna nabucaan, 
nagbalin a ti nagan a filipino maysa 
a nagan a p^caitan-ocan. Ni General 
Luna, a nagpangnlo, impakitana ti 
ingel, tured ken kinafilipinona, isu 



REINA TI CAILOCUAN 




Blsng. ELVIRA VE LOS REYES 

PANNACABAGI TI I. NORTE 

(miss iLoros norte) 




Blsng. PURITA LLANES 

a ti nasiriban a pluma ni Mabini 
conana; "Ni Luna isu ti tackiag 
daydi gubattayo, ti pannacatnag ni 



Luna, isu met ti pannacatnag ti 
gulotayo". 

* Ti nagan ni General Luna nai- 
singalut cadagiti naraniag pinaset ti 
pacasaritaan ti ili. Ño dumtengti al- 
daw a pananglagip ken Bonifacio 
malagip met ti nagan ni General Luna 
ta agpadpadada a nangicanawa iti il, 
babaen ti tadem ken dawis ti igam. 
Ni Luna, a cas met cada Rizal, Bo- 
nifacio, Mabini, M. del Pilar, Bur- 
gos ken dadduma pay, naraniag 
ket di calipatan a pagrucnoyan. 

Nagasat ti ili a macaammo iti 
pacasaritaaanna, ta daytoy, isu ti 
utíbog a di agati a gubuayan ti 
nalitnáw a danum a mangbisibis 
iti nailian a ricna dagiti umili ta 
tapno saanda a malaylay no di ket 
cancanayonda a nalangto ken ap- 
ruebos. Ni ingles no ubing pay 
laeng, balbalicsennan dagiti nagan da 
Pitt, Gladstone, Nelson ken Shake-' 
peare; ni francés da Napoleón, Vol- 
taire, Gambetta, Clemenceu; ket ni 
americano da met Washington, 
Lincoln, Jefferson, ken Roosevelt; 
ket ni japones da Ito, Togo ken 
dadduma pay. Dagiti il-ili a dida 
ammo a lagipen dagiti natan-oc 
nga annacda marba ket mapucawda, 
a cas iti naaramid cadagiti dadac- 
kel a pagarian ti Roma, Grecia 
ken dadduma pay nga il-ili. Maysa 
cadagiti napateg a rebbengen ti 
maysa nga umili isu ti panangam- 
mona iti biag dagiti dadackel a ca- 
daraanna ket su ruten dagiti nasayaat 
a maadal cadacuada. 

TI KINAUBTNG NI LUNA KEN 
PANAGADALNA DITOY MANILA 

Cadagiti agcacabsat a Luna, ti 
inaudi isu ni Antonio. Nayanac 
iti maysa a balay a cucua ni Apo 
'^ Máximo Cortes, dalan nga Urbiz- 
tondo, Manila, idi 29 ti Octubre 
1868. Limtuad iti maysa a pana- 
vven a panagsacnap ditoy lubong 
dagiti babbaro a pampanunot ken 



HONORATO DE DIOS 

Agrimensor en Ejercicio 
San Narciso, Zambales 

Mediciones Aisladas— Subdivisiones 

Relocacion de CANTOS — Medtcion 

Catastral bajo la ley 2989 



Acepta trabajo 'ín cualquier parte del 
Archipiélago 



New Vigan Hotel and Garage 

Cadackelan nga Hotel ken casayaatan 

a Garage iti Cailociian. 

Nalaca ti pagbáyad. 



Vigan, llocos Sur 
P. O. Box 29 
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ricna, idi maipasdec cads^iti ria- 
dumaduma nga il-ili ti panag-papada 
ti calintegan dao-iti tattao. Ket da- 
gitoy a pampanunofc ken araramid 
met idi ti agsacnap a siulimec ca- 
dagiti filipino. 

Agsipud taisu ti inaydi, naduayya 
i ti na jálalo a duní^íi^ro ken ayat 
ni inana. Diinmackel bábaen ti nai- 
inaan nga ;¿nLis. idi ubin^- pay 
laen^ impakilanan ti kinasarlF'it ti 
ulona, kinatured ken kinaing«dna. Na- ■ 
^araw ní^-em nasursuroan met a ma- 
naííítonyp il, naalicute^j- n^em mana- 
kemnga ubing. Cadao'iti mimunangu 
aldawna, nadiavven nga ao'balin a mi- 
litar ^^ai)u ti impaci)akitana n^a uy- 
ayona ken ti ca.siHÍ}j;o(ina a kinatured | 
ken kinaingel. Iti sidong ti inana 
ti nagadalanna iti uminia a letra. 
Calpasaiina simbr-er. iti paj^adalan 
nga intiirí.ni-o)iu- day:iti [)ai)adi a 
Jesuíta — Ateneo de .VlanÜa — n na^-ad- 
adalan met dá Rizal ken adu íi 
nalalatae a íili|)ino. Idi aoad-adal 
ni Luna iti daytoy a eole^^-io adu 
daüriti na^^un-odna a premio iti cla- 
sena, ket bin-iff met amin a ''so- 
bresaliente" ti ''notma''. Agtawen 
laeng iti síinjíapulo ket lima idi 
nagun-odna ti "título a Baehiller en 
Artes", ket nairucnoy keneuana ti 
g'undaway a saan a pa^duadnaai 
ti pannacaííun-odna. 

Idin, im;d-!ati\v iti nanyatn<i;ito 
a pijiaddan, ''Universidad de Sto. 
Tomas", ket inadMlua ti "Farm:i- 
cia", (paníiiraramid iti ajjf.fs), adal 
n naricut ken adu ti pdimedna, 
adal a masa pul ti adu nira anus, 
kina<í;iget ken kinamaí>-ad-adal. a- 
tirpusna daytoy no^aadal iti calpasan 
ti di mabubos a panangdaydayaw 
dayidi nanyadal keiuaiana ken dn- 
gidi kin;uleaduana. Dagiti notnotnna 
paspasigda man aminen a "sobre- 
saliente*". Iti naaramid a maysa a 
* 'certamen 1 iterarlo-científico" a ti- 
nabunuan dagidi nai^dindinamag 
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Senador Sergio Osmeña 

MangsalaDSwg iti biag ni Luna 



laing a Filipino ti imparang ni Luna 
a sinurntanna isu ti nasbal-litri iti 
"facultad de farmacia y medicina". 
Bíiyat ti panatrad-adalna iti far- 
macia inr.iprapinna n^a intuioy ti 
naíJibas'oasa cadagiti nabalitdcan a 
pagbasaan, isu a nanotulong ken- 
euana ti sayudna nga agurnos ti 
nalailoan ken napi¡)intas a danda- 
niw ken nangtulong |)ay keneuana 
iti nalaing a pluma Tiga agsurat. 



Ni Luna dina met binay-bay-an" 
a sinursuro ti panagiggena iti ''es- 
pada" ket nogbalin a nalaing iti 
"esgrima" ken "florete". Nalaing 
met a pumaltog, ta iddepenna ti 
candela nga addaitiuloti maysa a 
tao ket maysa laeng" a revolver ti 
pangiddepna. Kinabcabutengda pay 
iti pigsana. Nagadal met iti mu- 
sica ket nalaing met nga agtocar- 
iti piano agíalo ti guitarra, casta 
met a di met pangcacaaduan ti pa- 
nagcancantana. Ni Apo Manuel Ar- 
tigas Cuerva, maysa cadagiti man- 
nurat a filipino ken kinadcMdua ni 
Luna, iti pagbasaan a sinuratanna, 
cunana: 

"Idi ubingpay laeng ni Luna, 
nakitan nga adda anepnn iti na- 
ba I i tocan a sao (literatura) ta 
nagur-ui'nosen iti agcacapintas a 
dandaniw". 

Ni Ramiro Franco (Dr. Domi- 
nador Gómez) maysa met cadagiti 
kinacaubingan ni Luna ken naim- 
bag a bumibitla a filipino, kinu- 
naní iti maysa a suratna iti "Fi- 
lipinas Ante Europa", pagiwarnac 
ni Apo Isabelo de los Reyes idiay 
Madrid idi 1900: 

"Iti sidong ti pagadalan, ni 
Luna maysa nga ulicían cadagiti 
"t^üd-adal iti kinagaget ken kina- 
;inep, namin-adu a nagonggonaan 
iti uneg ti clasana". 

"Ti ulona napnu cadagiti na- 
pi|)intas nga a dardarepdep. Ti 
maysa nga 'album'anacaurnongan 
dagiti naimnas ken nalalamuyot 
a dandaniw nga inrucnoyna ca- 
dagiti nasam-it a babbalasang iti 
Concordia, ninagananna iti "Bit- 
bituen ti Langitco". 

"Nanipud idi ubing pay gay- 
yem ket kinadcaduamin ni Luna, 
ket bigbigenmi unay ti saririt 
ken cabaelanna maipapan iti "cien- 
cia" ken "arte". 
Ni Luna incascasigudanna ti ki- 
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hágaget ken kinamanagadal ket ti 
ulona naisingsinga.viin a nacascas- 
daaw iti laingna nga agadal uray 
ania a sanga ti kinasir'b. Daytoy a 
talugading a napacpacuyugan met 
iti anepna a mangpapigsa iti bagina 
ken panagteppel a saan nga agpa- 
lalo, isuda ti nangtarabay kenciia- 
agiramaw-at iti panaglal-lalakina- 
na ken panagbal-ligina. 

NI LUNA CAS FARMACÉUTI- 
CO, químico ken bacte- 
riólogo 

Agsipud ta guyuguyen ti naca- 
yanacanna a saririt ken tapno ma- 
nayunan manen ti gameng nga 
adda kencuana, ñapan idiay Eu- 
ropa. Idiay "Universidad de Bar- 
celona" ket nag-licenciado iti far- 
macia. Ditoy nangibati manen iti 
pacalaglagipanna agsipud iti kina- 
sariritna. Cal pasa nna, immal-lativv 
idiay "Universidad Central de Ma- 
drid," pagadalan a maysa cadagiti 
casasayaatan ditoy lubong, isu a 
nagad-adalan met ni Rizal ken 
dadduma pay a natatan-oc a fili- 
pino. Adu dagiti nasukimatna a 
babbaro ken datdatlag a bamba- 
nag maipapan iti panagaramid iti 
agas ken iti pay met "quimica" 
ta daytoy mayannatup iti panaga- 
ramid agas. Di nagbayag nagunod- 
na ti "kinadoctor iti "fnrmaeia," 
ket saan a bassit ti naited ken- 
cuana a cabblaaw dagiti caracameng 
ti "tribunal examinador'" ken casta 
met dagiti cadcadduana ken c:<da- 
raanna, ta kinunada a nadanonen 
ni Luna ti cangatuan a tapaw ti 
dardarepdepna. 

Ngem ni Luna gapu iti inara- 
capna nga adal ñapan manen idiay 
Bélgica ta ñapan na tinunton ti ma- 
udi a sirib maip'pan iti "quimiea". 
Simbrec idiay "Colegio de Inge- 



Senádor ti Umona a Puroc 




ISABELO DE LOS REYES 
Aqsao iti dackel a taripnong 



nieria QuimicR," (land, Bcl-nca, nga 
iturturoiig idi ni Profesor vSwarts, 
masiril) kon agdindinainag a '\\u\- 
mico" ditoy lubong. Ditoy saan 
a bassit ti naadal ni Luna a pag- 
siriban maif>ai)an cad ¡giti tiagciuidu 
a ramramit ti- "quimica.'' ket ba- 
líaen ti kinannns ken kinasaririt 
ti ulona nagt)alin manen a "(|ui- 
mico", adal a ntirigat ken ma.vsa 
cadagiti cariricutnn. Nndaydayaw 



manen ni Luna iti sidong daytoy 
a pagadalan ket iti kinacastana 
nanayunan met ti nasayaat a pa- 
ca sari taan daytoy i lina, 

Ulo a managsukimat, pakinakem 
a saan a-mapnec ingganat' dina 
matnnton .ti tungpai ti maysa a 
banau, ni Luna ñapan manen idiay 
Paris, Francia. Ti saririt ken si- 
ribna a nagracurac idiay P>nioi)a, 
biiuiion ti lrtc;ina 'a í^mbrec a 
maysa a na picosa a catnhingan ti 
"Laboratorio de Histologia y 
Bacterioiogia ni Dr. Pasteur 
idiay Paris, agdindinamag a 
"laboratorio" ditoy lubong. Ni 
Luna simbrec iti daytoy a 
"laboratorio" nga iturturong idi 
ni Dr. Latteux, maysa a francés 
a masiiil:) ken a":(lindinamag a 
"bacteriólogo". Bayat ti caaddana 
ditoy a "laboratorio" imp.ikitana 
manen ti saririt ti ulona, anepna 
nga agadal ken mangadal cadagiti 
agcacaricut ken agcacarigat n^a 
incumitda kencuana nga adalen 
ken sukimaten. Natudio, naanus 
ken nagaget a catulongan dagiti 
mangimatmaton iti "labai-ato- 
rio". Idin ni Luna nabigbigi-n 
a "cientifico" a mayabayen ca 
dagiti míimasirib ditoy lubong. 
Idi napneken cadagiti adu a na- 
adalna iti "laboratorio" ni Dr. Pas- 
teur imm:d-Iatiw manen iti "La- 
boratorio de Análisis Mediciíialcs" 
nga iturturong idi ni i^v. Latfon, 
ifliay met laeng Paris. Naglialin 
?rian<^n a kinatiilong da.vtoy ajidin- 
dinamag a masirib idiay Kuropa. 
Ditoy inadalna ti narigat a pana- 
iíihisin ken natananii a panangadal 
iti panagtitii)on ti nadumaduma nga 




Ni General Luna 



Pacasaritaan ti biag daydi cadackelan a general a caynmanggi, Antonio Luna 
y Novicio. — Adn a bambana^ niai|)apan iti biag ken ipapatayna. 

Daytoy a libro, inaramid ti maywa a mannurat. Rumnmarto no aldaw ni 
General Luna, 29 ti Octubre, 19^6. 
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4g-agas. Iti da.yto.v a "laborato- 
rio" dacdackel manen ti paua^va 
curac ti nagan ni Luna a "cien- 
tífico", ket dina.ydayavv unay da-^ 
giti agdindinamag a "científico" a 
cas cada Profesor Koux, Metclini- 
kroí'f, Roger, Riislinei-, Kitasatto, 
ken dadduma pay nga ngcacalaing 
a "bacteriólogo." üinaydayavvda 
ni Lana a saan iaeng a masirib 
a "bacteriólogo" ngem iti nay ki- 
nakimico ken kinüfarmaceutico. Ca- 
dagitoy dua a "laboratorio" ti pudno 
a n caadalan ni Luna cadagiti na- 
riricLit a bambanag mai papan iti 
daytoy a pagsiribm. Galpasanna 
ñapan manen idiay Alemania ket 
simbrec a timmulong iti ara- 
mid ni Dr. Koeii isu a nangipa- 
matmatanna iti siribna itoy masirib 
nga alemín, ken iti napudpudno ngá 
anep ken ayat ni Luna iti nain- 
siriban nga aramid (ciencia.) 

Idi ta mikitana nga avvanen ti 
dina napanan culagiti agdindina- 
mag a "laboratorio" idiay Europa, 
nagsul)li idiay ICspana, ket na^su- 
rat iti maysa a pagbnsaan a nina- 
gananna iti "HP^RM ATOSOARIO 
DEL PALUDISMO". Daytoy nga 
aramid dina.N^flayaw dagiti masisi- 
rib ditoy lubong nangnangrona da- 
giti mangngagas. Sinalaysayna a 
naimbag ti sakit a "paludismo", 
gurigor a cuycuyugen ti pipilay. 
Impakitana dagiti adu a padi)adas 
a nagnaanna cadagiti "laboratoi-io" 
a naggapuanna casta met ti naf:a- 
nang a paliivvna maipapan iti day- 
toy a sakit. impakitana ti adu a 
paset, no easano ti itatanur ken 
i c; I caro daytoy a sakit. Daytoy 
nga aramid ni Luna adu ti naited- 
na a tulong cadagiti mangngagas 
ken agar-aramid iti agas. 
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ELPIDIO QUIRINO 
Agsao iti dackel a taripnong 

Maysa cadagiti nalatac a mang- 
ngagas ken masirib a mangad-adal 
idiay España ni Apo A. Pulido, 
conana maipapan iti daytoy: 

"Ni Apo Antonio Luna y -Novicio 
nasayaat unay ti sinufatanna a 
píicasalaysayan ti sakit a "palu- 
dismo." Binasami a saan laeng a 
namimpinsan, nupay ababa, nainsi- 
ril)an ken na bagas a pagbasaan. 

'*Adu dngiti nauneg a padpndns 
a naim.ildit tapno su ruten dagiti 
mangngagMS. Maadal dagiti agay- 



ayám (microbio) a mangpataud iti 
sakit a "paludismo". Nasayaat 
unay ket ni Apo Luna impakita- 
na dagiti adu a sangsanga a na- 
cí scasdaaw ken nasiriban a parnuay 
ti "bacteriología" ken dagiti agca- 
carigat a ramramit ti "paludismo." 

"Saan a ti kinanumo ken kita 
ti papel a nacaimalditanna daytoy 
a pagbMsaan ti incam kinita wenno 
ti pammadayawmi iti tao a naga- 
ramid, no di ket dagiti naguneg 
iti maicalima a "capitulo" ti pag- 
basaan, paset a maudi ti aramid- 
na. Iti daytoy, maipanecnec . ti 
pudno a sirib ni Luna," 

Daytoy a gapuanan ni Luna ti 
maysa manen a nangipabigbig ken- 
cuana iti gimong d.igiti mamasirib 
ditoy lubong. Ket uray sadinno a 
napnapananna idiay P^uropa, naduy- 
dayaw iti laingna. 

Idi Mayo tawen a 1894, duapulo 
ket innem laeng ti tawen na, nag- 
subli ditoy ay-ayatenna nga ili gapu 
ti nabara nga ilivvna. Nabalanga- 
tan iti adu a dayavv ta ti España 
intalecna kencuana ti panangadal 
iti cagagapu ken pannacalapped ti 
panagsacnap dagiti sacsackit a ma- 
cíudis. Naduturan agsipud iti maysa 
manen nga aramidna maipaipan ca- 
dagiti "parásitos" Laveras isu a ni 
Dr. L.'íteux a pangulo ti "Labo- 
ratorio del Hospital de Caridad," 
Paris, kinunana a maitutop unay 
ti impaeumit kencuana ti España. 

Idi dimmateng ditoy Filipinas 
naipablaac iti "Gaseta de Manila" 
ti maysa a pagsnsalisalan tapno 
itinto cangatuan ti maala iti exa- 
men isunto ti maisaad a pangulo 
ken profesor ti "Laboratorio Mu- 
nicipal de Manila.'' Ti "Tribunal" 
Examinador impanguluan ni Apo 
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Benito Francia, Inspector ti Be- 
nificeneia ken Sanidad. Adu dagii 
simbrec iti daytoy a pagsasalisalan, 
cas dagidi agdindinamag a cientifico 
a filipino ken castila a cas cada Dr. 
León M. "Guerrero, Mariano Vi- 
vencio del Rosario, Antonio Gasa- 
novas, Masip Ricardo García Mer- 
ced, Gabriel Garcia ken daddiimn 
pay. Ni Luna maysa cadagidi a 
nakisalisal. Ti examen, napalalo a 
nagrigat, adu dagiti rTauneg a sal- 
ludsod. Ti examen nagpaut iti sa- 
ngapulo ket uppat ngra aldaw. Ag 
Sipud iti agcacalawaí? a pananj^sa- 
laysay ken pana«sungbat ni Luna 
éadagiti agcacaunejí ken aí,^cacari- 
gat a saludsud, isu ti pinili ti 
''tribunal examinador" a nagsaad iti 
takem. 

Idi adda iti "laboratorio," adu 
dagiti inar-aramidna a nangipaki- 
taanna iti siribna a "quimico, farma- 
céutico" ken "bacteriólogo." Ma.v- 
sa cadagitoy isu ti panangadal ken 
panangkitana iti danum ti ubbog 
ti Sibul, San Miguel de Mayumo, 
Bülakan. Ket iti naudi unay nt»a, 
inaramidna isu ti panangadalua iti 
ginebra a marca A. M. nga iiig- 
gapu ni Apo Juan Aliraham idiay 
Barcelona, España. Makita daytoy 
iti "libro de análisis micrograficíx" 
y "bacterioligicos" idi Sept. 1, 1806 
Uray no casta nga adda idi iti 
sidong ti turay, ni Luna adda mot 
bucbucodna a "laboratorio" a na- 
gad-adalanna. 

Makita a ni Luna a cas cienti- 
fico, saanna a sinardengan a di 
pinalutput dngiti palimed a nari- 
rigat ti "cienci.i" a nasukima- 
ten dagiti mamasirib nga im miinu- 
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ALEJO MAtiANAG 
Agsao iti dackel a taripnong 



aw isu ti kinaubingna pay laeng 
idi mabigbigen a cientifico. Na- 
.^guped ti panangipacatna coma iti 
siribna gapu ti ibebettac idi ti re- 
voluciontayo iti España. 

NI LUNA CAS MATS^NÍTRAT. 

Ni Luna maysa cad igiti tinalu- 
catican ti langit. Satín .laeng a 
nagraniag iti tay-ac ti "ci(MiCÍa", 
ngem caclagiti pay sabsabali a ijaset 
ti biag a cas mct ken Rizal nga 
adu ti nangii)akiLaanna iti cabae- 
lanna. Iti nalawa a tay-ac ti 
níibalitocan a sao ken panagsurat 
ni Luna nagbal-ligi ket nadayda- 
yaw unay. Idi pay laeng ubing 
impakitanan ti anepna iti da.stoy 
a banal', ket idi agad-adal idiay 
Ateneo dagiti papad i a eíesuita, 
naayat a nagbasl)asa ci'.dagiti naini- 
nas a pagl)asaan k(Mi nabaiitocan 
a sao ket isuda ti nanutulong 
kencuana a nagsursiirat ken nagar- 
araiiiid iti dandaniw a napipintas. 
Cadagiti induldulin ti "familiana" 
a siíiursuratanna idi ubingjiay üdda 
maysa nga "álbum" a nacaurnongan 
ti adu a dandaniw na nga insagsi- 
gutna cadagiti na})abanglo a sab- 
sabong a ca(;abs't ni Maria Clara 
nga addada idi ti Colegio ti Sta. 
Catalina kerj Concordia; sabsabung 
a ti nab'ini;Io ¡i sayamusomda na- 
tignnyda ti nalailo a puso ni Luna. 
Ninagananna dagitoy a dandaniw 
iti, "Bitbitiien ti LangitcM)." Dagitoy 
a dandaniw ipakitada a ni Luna 
ntilaing a (]umadarii\v, ta nasayaat 
ken napintasti pannacaururnos ken 
pannacasangsangalda, nu[)ay no bi- 
nulbnlod ti sao nga inaramatna, a 
panangibisic iti ricna ti pusona. 
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na. Ni Luna nagi)alin a cientifico . 

nga awan suroc ken curangna la. J 

pinennecna amin a sangsanj'ia dagiti J 

paset ti "ciencia" nga iíiadalna. 1 L'^^^ag ^ 
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Ti saot' iioco naimnas, nasam-it, nalamiiyot. ken nabacnari^^-kiinuiu ni 
magistrado Viliamof. 

TI AlM'Aí.' patal},^(Hlarui;i (kiyloy a i)aíiaii;4anaininiy. Xaiinnas. luisani-il, 
nalainuyol ket nabacnanjí a no\«í!Íi. Mas.iiacan dagiti nahalitocan a pain 
paruiriot. 
IPAKITAXA: 

"Ti irurusing ni auat; Ania ni apat; Sursurat maipapan ken apat; 
No ania ti nanatpateg: ni apat ivenno ti pagtfasao a nacaijanacan; Pan- 
nacaitnrap ti ili iti hagut ti tal-io gasut a tawen; Pateg ti cari ken adu 
pag a macaparong-av iti hiag. 

Madainaini n^a imaiinaldit. 

Aííbillncayon cadacatni 1;ipii() didacay «launriaan. 

I1iirf)ii^^vo da^'iti ria<ínai:;niy(» cadacatni. 
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üray idi agad-adal pay 
laeng iti panagaramid 
iti agas nangabaken 
iti maysa a pagsasalisa- 
lan iti maysa a "fies- 
ta" a nairucnoy idi 
panagcardenal ni Cefe- 
rino Gonzrtles idi 1888. 
Adu d igiti nakisalisal 
ngem ti sinuratMn ni 
Luna a ''Dua a na- 
pateg a banng maipa- 
p\n iti Quimica", isu 
ti nacaala iti umuna a 
premio cadagiti agad- 
ad.il iti "fnrmacia" ken 
"medicina". Ni Doctor 
Calderón ti maicadua, 
ket ni Apo Gregorio 
Araneta ti immuna met 
maipupan iti ''filoso- 
fía". 

Ñapan idiay Europa 
ket agsipud ta idiay 
nawayaway ti panng 
warwar iti • panunot 
ken agsipud met laeng 
iti pannacnipacadawyan 
kencuana ti kinaanep 
nga agadal, inyad-ad- 
dana manen ti nangipa- 
kita iti sariritna ket 
nagbasbasa cadagiti 
napapateg a pagbasaan 
nga aramid dagiti ag- 
cacalaing a mannurat 
ken managpanunot idiay 
Europa. Impabigbigna 
ti nasaririt a pluma na 
cadagiti pinanid ti "L-iS )lidaridad", 
pagiwarnac a maminduat macabulan 
a rummuar. Isu ti ma.Nsa cadagiti 
nakipagbuangay ken camcameng ti 
pagsuratan, ket inturong met dagiti 
di cilipatan a cadaraantayo, Mar- 
celo H. del Pilar ken bumibitla 
Graciano López Jaena. Daytoy a 
pagiwarnac isu ti nacailanadan da- 
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giti agcacapateg ken nailian a pam- 
panunot ken ricna dagidi immunona 
a cadaraantayo. Jsu ti timec ti 
agrigrigat ken maparpardaya nga 
ili iti sanguanan ti España ken ti 
Europa. Idi ta ni Rizal imbagana 
ti mapasamac ditoy Filipinas iti 
uneg ti sangagasut a tawen, padto 
a natungi)al, ni Luna babaen ti 
plumana ingigirna dagiti napapateg 
a calicagum ken calinteganna. Nag- 
sursurat cadagiti adu a maca- 
bibineg a panangsalacnibna iti 



Poncíano Austria 

247 Carriedo. Sta. Cruz, Maniír 
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Naimbag nga agdait ken agta- 
bas Ili aniaman a cawes ti lalaki 
a mayannatup cadapiti maudi a 
sirib ti panagdait. Padasenyo ti 
agpadait kencuana ket mapnec- 
cayo. 

Aglaclaco met iti nadumaduma 
a kita ti sombrero nga aramid 
ditoy ken iti ruar ti Filipinas. 



ili babaen ti firma a 
"Taga-ilp^'. Idin na- 
bigbig dagiti firapua- 
nanna ket rinucnoyan ^ 
dagiti capadana a man- 
nurat ken dagiti adu 
a n acabas basa iti si- 
nursuratanna iti napu- 
suan a panangdayaw. 
Idi naurnongna ti 
sinuratannaa maipapan 
iti palpaliiwna nagbaiin 
a pagbasaan a 280 
ti panidna ket ninaga- 
nanna iti '^Impresio- 
nes". Rimmuar idi 
1891 ket isu ti gapu 
dagidi adu a paratna- 
dayawnga insawsawang 
dagiti masisirib a ca- 
castila, ket maysa cada- 
gitoy, A. Sánchez Pérez 
kinunana: 

"Saanco a rinipcan 
ti pagbasaan ingga- 
nat diac nalpas a bi- 
nasa ken inanag dagi- 
ti linaon ti duapulo 
ket tal-lo a pasetna, 
ket iti kinapudnona 
saanco a nasapul ti 
nangaramat iti anus 
a bimmasa ta aramid 
ida a naca-ayayo da- 
giti managbasbasa 
ken nftasapul dagiti 
managad-adal. Cada 
cuada namatmatac ti 
pudno a filipino ken 
ti umili a castila iti 
maymaysa a casa- 
saad, ket no caniac 
isuda met laeng nga awan nag- ^ 
gidiatanda. . . . ken casta met a 
nakitac pay ti maysa a mannurat 
a pudno, maysa a manangilada- 
wan ken maysa a tao a nalaing. 
Maipakita dagitoy cadagiti sinur- 
suratan ni Apo Luna y Novicio 
a naurnong babaen ti nagan nga 
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1^ Escota^ hatog ni Beck^s Store 
P. O, Box 2t69, Manta, P. I. 



'■m 



•íAi'S 



m 



EL EILIPIKO 



Octubre 31, 1926 



^^Impresiones''. Isu maysa a pu- 
mapaliiw, náannad ken masirib 
a mannurat ken nalaing nga 
agsurat.^ 

Idi 1891 adda manen sinursura- 
tttn ni Luna a , pagbasaan a saan 
pay a naideppel a ninagananna iti 
^^ Hojas Intimas^'* a nacaurnongan 
manen ti uggugali dagiti nalalatac 

o 

PANACABAGI TI CAILOCUAN 




Dr. AQUILINO CALVO 
Agsao iti dackel a taripnong 

NI GENERAL LUNA 
Ti nagan ni General Luna caipapa- 
nanna ti pigsa ken wayawaj'a. Sina- 
lacnlbanna ti calintegan ti ili ket in- 
tedna ti biagna maipuon kencuana. 
Sadiri ti Cailocuan, dayaw ti Filipi- 
nas. Iti tay-ac ti pagbabacalan nag- 
balln a Napoleón.— Dr. AQUILINO 
CALVO. 



ken masisirib a cadaraanna a nai- 
dildiligda cadagiti nalalatac met a 
taga Europa. Daytoy nga aramid 
ni Luna narucnoyan iti ''premio" iti 
maysa a "certamen" ngainaramid ti 
"Propaganda Filipina" idiay Ma- 
drid, nga inriing ni Rizal. Daytoy 
a pagbasaan impakita manen ni Luna 
a no casano ti casayudna a mangiggem 
cadagiti agcacarigat a paset ti "bac- 
teriología", casta met ti sayudna a 
mangisurat a nalamuyot ken na- 
sayaat ti maysa a rupa. 

Ni Luna, cas mannurat, nalaing 
a mangiladawan, ket cadagiti cada- 
raanna a kinadcaduana idiay Eu- 
ropa ti pl liman a isut' calalaingan 
iti daytoy a paset. No casanot' 
calaing ni cabs-itna a Juan Luna 
nga agaramid ti ladawan babaen 
ti pencelna, ni General Luna casta 
met ti laingna a mangiladawan baba- 
en ti panagsuratna. Iti maysa a pa- 
nid ti "La Solidaridad" idi Octu- 
bre 1889, sinuratanna ti "Impresio- 
nes Madrileñas de un filipino", ket 
indildiligna ti ilina cadagit nakit- 
kitana idiay a sinairna dagiti pan- 
nacaidadanes ti cayumanggi. Day- 
toy isu ti nagtaudan ti maysa a 
dackel a ririboc cadagiti agiwar- 
warnac. Ket ni Apo Celso Mir 
Deas a mangiturong idi iti pagi- 
warnac a managanan "El Pueblo 



Soberano", nangipablaac cadagiti 
agcacasakit a sao, maipapan ken 
Juan Luna ken ti Filipinas; ta 
inatap ni Mir Deas a ti nakin- 
aramid isu ni Juan Luna agsipud 
iti calawag ti pannacailadawan da- 
giti naisurat. Ngem ni Antonio 
Luna napasakitan unay cadagiti 
impablaac ni Mir Deas ket inawis- 
na iti maysa a desafio (pinnaltog 
wenno esgrima wenno florete), ket 
calpasan ti pannacaaramid dagiti 
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VICENTE LLANES 

NI GENERAL LUNA 

Ni General Luna isu ti sarlkedked 
ti ili. Dagiti gapuananna agpaayda a 
bagnus ken pagannurotan. 

Ti ingelna nagsidsiddaawa¡n ti lu- 
bong. Napuglay ti biagna, hgem ti 
pannacapuglavna intugotna ti maysa 
nga ili.-VICENTE LLANES. 



••^m.ftjK.f^^Kj^j^jr'jt.r^.^.P'.^j^f^j'.^.f^ir^^i^^^^if'^trt^^tr^^^^'tr'.^w^^ 



F 



E 



ELIPA DE SAUR 

DRY GOODS STORE 

(TIENDAAN TI AB-ABEL) 

Aglaco iti nasayaat ken nalagda a Mantel, 
Servilletas, Ul-ules, Cortinas, Toallas, Batas, 
Pámpano, Colchones, Almohadones, ken nadu- 
maduma nga Ab-abel ken aramid dagiti Igorrote. 



Cal-Iuclucatna a Pagtagilacoan 

Nababa ti Precio. Umayyo sarungcaran. 

335 M. H. DEL PILAR 335 

ERUITA, MANILA 



V' j:^ ,^ S?::- WW^'Sf¥^' 



Octudre 31, 1926 



EL ElLIPINO 




Comité Ejecutivo dagiti ramramhac maipanggep ^en Luna 
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ramramit daytoy, iti daydi aldaw 
a nadutucau, saan a nagparang ni 
Mir Deas. Ni Mir Deas nagbuteng 
ta ni Luna nagdindinnamag iti 
laingna a pumaltog ken uiliiggem 
iti sable. Gapu ta saan a nagparang 
ni Mir Deas sinapul maiicn ni 
Luna iti maysa a restaitrant ket 
iti sañguanan ti adu a tao, tinup- 
raanna ti rupana. Ni Mir Deas/ 
dina naitured ti simmango. Ni 
Luna, no maipapan iti pinnaltog 
maysa cadagiti agdindinnamag iti 
laing, ta iddepenna ti apuy ti 
candela nga adda iti ulo ti may- 
sa a tao, babaen ti panangrevol- 
verna. 

Gapu idi casdi a napasamac, 
tapno maatur ti dayaw ni Luna, 
inawisna dagiti mangiturong cada- 
giti pagiwarnac nga El Suple- 
inento, La Publicidad, La Van- 
gtiardia, ''Noticiero Universidad", 
"El Liberal", *'E1 Globo", tapno 
ucomenda ti naaramid ket ibagada 
ti awanan basol. Ni Luna na"gi- 
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parang cadagiti pangpanecneena 
ket ni Mir Deas saan manen a 
nagparang. Gapuna a ti naibanag 
isu ti caawan a pulos ti basol ni 
Luna. 

Ni Luna, iti agdindinnamag a 
pluma ni Wenceslaw Retana, may- 
sa cadagiti nalatac a mannurat a 
castila, mabasa: "Dagiti sursurat 
ni Luna, saanda laeng a macasa- 
ir, ngem macasugatda pay". Cuna 
met ni Manuel Artigas Cuerva, 
nalatac a mannurat a filipino: . . . 
. ... iti pananglagip iti dayta a 
sangcapetpet a gunglo dagiti cada- 
raantayo a mangted dayaw ken 
raniag ti filipinas iti sidong ti 
lubong ditay mabalin a di balic- 
sen ti nagan daydi calajaingan 
a sumusurat ken masirib a "bac- 
teriólogo", ket iti tengnga ti 
paggugubatan maysa a nasicap. 
Ti "La Solidaridad" idi 30 ti 
Abril 1894 cunana maipapan ti ki- 
namannurat ni Luna: "No casano 
ti laingna nga agsurat cadagiti bam- 
banag ti ciencia, ti plumana nasa- 
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nicua met cadagiti nabalitocan a 
sursursurat a cas cadagiti sinur- 
Suratanna nga ug-ugali nga impa- 
matmatda ti laingna nga agsurat 
ken ti naipaugali kencuana a ma- 
nagpaliiw." 

Makita ngarud a ni Luna maysa 
a mannurat ken maysa a natured> 
Calpasan ti panangipamatmatna idiay 
Europa ti cabaelanna ken saririt ti 
plumana limgac ket pinasngayna 
idi 3 ti Septiembre 1898 ti pagi- 
warnac a "La Independencia", pa- 
giwarnac a natbag ken catuturdan 
a nangitimtimec ken nangiruprupir 
cadagiti calintegan ti ili. Ket iti 
pinanidna awan ti nadadael a disso 
a di masuratan cadagiti napapateg 
a bambanag. 

Ni Luna, agsipud iti nabara nga 
ayatna iti ilina, tapno iti sañgua- 
nan ti lubong saan a malais, im- 
pablaacna" a situtured ti calinte- 
gan ken carbengan ti ili ket kina- 
yatna a daydi napucaw a waya- 
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SAM-IT TI MAYSA NGA AYAT, 
SENNAAY TI NASNEBAN A PUSO, 
GIN-AWA TI MAYSA A BARÜCONG. 
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wayatayo isu ti napudno a ricna 
ti.iti. Impamatmatna a daydi na- 
giaíí-od ti ili mailadawan a nala- 
wag ti , carai^ua ken cabae- 
lan dagiti cadaraanna ket mapunás 
a maminpinsan ti dakes a panangi- 
pagarupda iti pagilian. Iti maysa 
a pamanunutan daydi "La Inde- 
pendencia" mabasa daytoy: "Isa- 
kitmi ti wayawaya ti Filipinas, 
ta isu ti calicagum toy ili ket 
dimmanonen- ti tawen a sumina 
iti sabali a turay; ket no ti maysa 
nga ili tumacder a sumupiat, a 
cas maysa a tao a siiggem iti 
igam, cadagiti aramid a nakil-lo 
ken macairu rumen, ipamatmatna ti 
pigsa ken kiredna nga agbiag nga 
agwaywayas. Ti turay nupay tal- 
tal-lo laeng a bulan, naggunay 
aminen a camcamengna maipapan iti 
pannacatarawidwid ti ili ken ti 
pannacai^agna ti linteg; ket nupay 
adda pay laeng riribuc adda maca- 
anayen a taina ti ili, ket dagiti 
balud maited cadacuada ti rumbeng 
a T)annacataming a cas ited met 
dagiti il-ili a nawayawaya ken adda 
sursurona, ket ti "ejercito^' maki- 
bacal babaen dagiti linlinteg dagiti 
nawayawaya^ nga il-ili ditoy lubong". 
Idi suratanna daytoy, awan (ipa- 
dua a sinurataona maipuon iti nabara 
nga áyatna iti ilina. Ket ti bagí 
ti pagsuratanna buclen dagiti ma- 
sisirib ken nalatac ita a filipino a 
cas cada José Palma, Rafael Palma, 
Epifanio Cristóbal Santos, León ken 
Fernando Ma. Guerrero, Cecilio 
Apóstol ken dadduma pay a nala- 
latac cadagitoy nga aldaw. 

Ni Ápo Manuel Artigas Cuerva 
cuiiaDa a ti aramid ni Luna isu 
ti capapatgan, ket dackel ti cai- 
tutopanna iti nasayaat a pacasa- 
ritaan ti ili. Ket iti maysa 
a sinuratanna- kinunana manen: 
(Rimmuar idi l'f ti Septiembre 
1898) "Naípabassittayo iti mata ti 
Europa, nagun-odda a talianwen- 
natay a silalais; ngem itan napa- 
iiecnecannan a daydi bassitbassit 
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duddua laeng a tawen. Ti Europa 
mamatinto met a no adda dagiti 
il-ili a natay ken agngunguy-a, 
adda met dagiti il-ili a tumanor, 
ket adda cadacuada ti annongen a 
maipíipan iti panagrang-ay ken pa- 



nagaramid; daydi gappuanan iti 
bayat ti 377 a tawen naracrac iti 
apagbiit. Mapilitantayto a ma- 
ngibaga a ti pamanunutan ti Europa 
maipapan iti adaltayo, manarimaan 
nga agbalbaliw. Idi bimtac daydi 
immuna a bacaltayo, ninagananda- 
tayot' awan sursurona. Idi dimmac- 
kel daytoy ket pimmigsa, pinati- 
datayo a maicaritayo a maiccan 
cadagiti nasaysayaat a linlinteg. 
Ket ita daytoy aramidtayo suman- 
santac, iccandatayo iti calintegan. 
Gapu ngata ta ti adaltayo manay- 
nayunan agsipud iti pigsatayo? 

DADDUMA PAY NGA ARAMID 
Ñ[ LUNA: 

Saan a maituloy ti pacasaritaan 
ti biag ni General Luna no saan 
a maamuan ti kinatao ken ti nain- 
daclan nga aramidna maipanggep 
iti ili a nac'iyanacanna. Ni Gene- 
ral Luna maysa a nakipagbangon 
iti daydi gimong dagiti filipino 
ken dagiti sumagmamano a cacas- 
tila nga adda idiay Europa a ma- 
nagan ti Asociación Hispano-Fili- 
pina a tinarabayan ni Morayta, 
•mtanoc a castila ken gayyem ti 
Filipino, gimong a dumawat iti 
pannacabigbig ti calintegan dagiti 
Filipino. Dagidi camcameng daytoy 
a gimong, awan pacawanenda idi 
a canito a mangipakita iti kinatao 
ni Indio, (1) ta uray iti tangatang 
ti kinasirib, arte, panagsurat, ki- 
natured ti pakinakem ken kina- 
pigsa, dida nagkitakit a nangipap- 
pati ken nangipuccaw iti sangua- 
nan ti lubong a ditoy a suli ad- 
dada makipagili nga agpitic cada- 
giti puspusoda ti nailian a ricna. 
Dagitoy a filipino adu dagiti inar- 
arí'.midda a pagulidanan ti ili ken 
dagiti agtutubo, cas ti pannaklsin- 
nait da Luna ken Rizal iti tanga- 
tang da sirib ken panagiggem iti 
igam; da Graciano López Jae- 
na, Marcelo del Pilar, [Mar- 
ciano Ponceken dadduma pay 



CAYATMO A RICNA EN TI PUSO TI MAYSA A BALAvSANG? 
TARIGAGAYAM A CASAD TI CAAYAN-AYATMO? 
AYATEM TI ILIM? 
AYATEM TI PAGSaSAOM? 

AGBASACA ITI 

SANGCAREPPET A DANDANIW 

NGA INURNOS DA 

MAURO A. PEÑA ken ANTONIO FOGATA 

Mangiturong ken agsursurat iti "EL I<TLlPINí)" 

Bayadna -P. 0.60 



ADDA KEÍNCA NI GENERAL LUNA? Basaem ti pagbasaan uga inaramid ni A. Fogata. 
Adda dagiti napapateg a bambanag ti narani ig a biagua. Nalaca ti bayae. 
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CAMCAMENG florete ken panagpaltug^ idiay 

Sampaloc, Manila isu a si- 
nercan dagiti adú a ca- 
daraan. Naluctan daydi tap- 
no matulongan ti bagi a 
pumigsa ket ti casta maannu- 
rot ti pamanunotan a conana: 
Mens sana in corpore sano 
a ti cayatna nga i baga isu 
toy: nasalun-at nga ulo na- 
salun-at a bagi. Casacbayan 
ti panag general ni Luna, 
nadutoc a ma.ysa cadagiti cam- 
cameng daydi Congreso Revo- 
lucionario a nanga namong 
iti Constitución de Malolos a 
nagbatayan daydi Cabucbucu- 
dan tayo a turay. Ni Luna 
isu manen ti maysa cada- 
giti nangipangulo tapuo iti 
casta saan nga agtipon ti 
turay ken ti simbaan- Day- 
di Tomas G. del Rosario ti 
caduana a siipmupiat ket cal- 
pasan ti napinget a panagsi- 
sinnupiat dagiti pannacabagi 
ti ili, nangabac da Luna. Nag- 
camcameng met cadagiti nadu- 
maduma a comcomite, ket isu 
pay ti nadutocan a Director 
de Guerra idi nabukel ti ga- 
binete casacbayan iti ipapanna 
ti tay-8c ti pagbabacalan. 

Agsipud iti nabara nga 
ayatna iti ilina, calpasan ti 
pannacaba ludna, nagadal ma- 
nen a sipapasnec iti ciencia 
militar. Inaldaw a mapmapan 
idiay Ateneo de Madrid a nag* 
basbasa cadagiti bambanag mai- 
panggep iti pannacaurnos, panna- 
cabukel ken pannacaiturong ti maysa 
nga ejercito. Inadalna met maipapan 
iti sicap iti gubat. Impakatna a 
siaannad ken siaanep ti biag daydi 
cüdaokelan a general ditoy lubong, 
Napoleón Bonaparte. Casta met nga 
inadalna ti bibiag dagiti raamasirib 
a tattao a cas cada Hefter, Dahn, 
Weston, Blutschi, Lieber. Aldaw 
ken rabii nga agadadal cadagiti 
aramid dagiti dacdackel a tattao 
iti gubat ken dagiti linlinteg da- 
giti il-ili. Ket idi awanen ti ma- 
basana ditoy a disso, ñapan idiay 
Francia ken Alemania ta inna ni- 
nayonan ti ammona maipapan iti 
kinamilitar. 

Apaman a dimateng ditoy Filipinas 
nagparang a difgus ken General 
Aguinaldo ket inrucnoyna kencuana 
daytoy nga aramidna. Ni Aguinaldo 
dinutocna nga immuna a General 
de Brigada ket idi nabukelen daydi 
República Filipina idiay Malolos, 
agsipud iti saririt ken kinaingetna, 
nadutoc manen a Director de Guerra, 
babaen ti maysa a bilin ni G^eneral 
Aguinaldo. 

AÜDA KENCA NI GENERAL LUNA? Basaem ti pagbasaan nga inaratnid ni A. Fogata. 
Adda amin dagiti napapateg a bambanag ti naraniag a biagna. Nalaca ti bayad. 



iti tay-ac ti pagiwarnac 
ken panagsurat. Ti umu- 
na unay nga inaramid da- 
gitoy a cadagaantayo isu 
ti panrtacabalbaliw ti linteg 
ditoy tapno lumagan ti ca- 
sasaad ti ili ken ti panna- 
cacayeg ti linteg ti Espa- 
ña. Ngem daytoy a dawat 
saan a naibibiang. Ket gapu 
iti casdi intuloycla laeng ti 
pangtedda ngem sabalin a 
dalan. Ni del Pilar ingacatna 
ti pannacabangon ti "Kati- 
punan" nga binukel ni Boni- 
facio, ni Rizal ti Liga Fili- 
pino ket ni met Luna ti pan- 
nacaibunannag ti silaw ken 
nasasayaat a sursuro nga 
ited ti Masonería. Ni W. 
Retana cunana ti sinuratan- 
na a biag ken sursurat ni 
Rizal, a ni Luna ti panna- 
ngidadaulo iti pannacabuangay 
ti lologia ti Masonería di- 
toy Filipinas, Dagiti Fili- 
pino idiay Madrid bimma- 
ngonda iti maysa a Logia a 
managan iti La Solidaridad 
ket maysa cadagiti nakipagba- 
ngon isu ni Luna. Daytoy 
a Logia isu sinercanda Rizal, 
Galicano Apacible, Graciano 
López Jaena ken addu pay 
a Filipino nga adda idiay 
idi. Ket da General ^ Lu- 
na ken ni Pedro Serrano 
Laktaw ti nacaicumitan ti pannag- 
bangon ti Logia ditoy, ngem ni 
Luna agsipud iti pannacaayabna a 
dagus idiay Paris, idi lumuganda 
coma nga umay ditoy, saan a 
natuloy ti panagluasna nupay nal- 
pasna aminen nga inaramid ket ni 
Serrano laengen ti immay ditoy. 
Nupay casta ni Luna bimmangon 
ti maysa a triangulo idiay Paris 
a binukel dagiti filipino nga adda 
idiay idi, ket saan a nagsardeng 
ti panagararamidda ti imbag mai- 
papan itoy ili. Nabalud ni Luna 
gapu iti kinamasonna ken gapu 
iti ayatna iti i'lina isu a nairaman 
a natiliw idi 1896 a panagbettac 
ti guio. Naisaclang iti sanguanan 



Fiscal FRANCISCO VENTURA 
agraman natacneng nga asawana 



ti consejo ti guerra, ket pinatayan- 
da iti pannacabalud a duapulo a 
tawen. Naipan idiay pagbaludan 
a managan Castillo de Monjuich, 
Barcelona a nacabalbaludan met 
ni Senador Isabelo de los Reyes 
ken dadduma pay a filipino. Cal- 
pasanna nayalis idiay Cárcel Modelo 
de Madrid ket di mabayag niruc- 
atanda ket canayon a mapmapan 
idiay Ateneo de Madrid a naga- 
dalanna iti ciencia. Idi dimmateng 
ditoy ni Luna a naggapu idiay 
Europa idi 1894, nangluccat iti 
maysa a pagadalan iti esgrima. 
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I<ái to ti Manila naipaiman oa- 
doititi AtnerioáDO, ni Luna ingga- 
eatna ti pannacapasublina ket na- 
kirupao cadacuada. Linawlawda ti 
Manila ket napagsanudda dagiti 
cabusor idiay Tondo, Binondo ken 
Trozo, ngem dida naala ti Manila, 
agsipud iti caawan ti adu nga 
alicamenda iti pannakigubat nupay 
casdi ti naaramid ni Luna dinay- 
dayawna unay ti ingel dagiti kina- 
talonganna a cas cada Paco Román, 
Pajarrillo ken Torres, isu nga im- 
baganna ken Aguinaldo. 

Maysa pay a mangted iti pan- 
nacaupay dagidi buyot ni General 
Luna isu ti saan a pananganamung 
ni Baldomcro Aguinaldo, Secretario 
de Guerra idi iti gacat ni Luna 
maipanggep iti pannagna ti gu- 
bat, isu a naglusulosanna ngem 
di unay nabayag nadutocan manen 
nga isu ti mangiturong iti gubat 
iti amianan ti Manila. Nakirupac 
idiay Caloocan ket nagsanudda. 
Ngem saanna a naipakita ti pudno 
a sicap ti pannakirupac cadagiti 
Americano ta saan a nasayaat ti 
pannacaisagana ken pannacaurnos 
dagiti soldado, isu a dagidi agpal- 
paliiw kinnunada a no coman naited 
a dagus ti pannacaiturong dagiti 



CAMCAMENG 




s^rt^^/%rtrt^^^^^^W%^^^^^^VtfWWWWhrwv%rWi^-wfv-M-www 



Fiscal JOSÉ M.a PAREDES 

O 

buyot iti ima ni Luna casacbayan 
ti gubat tayo iti America, nasay- 
sayaat coma ti pannakirupacda ket 
dacdackel coma ti pamanunotan 
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dagiti cabusor iti cabaelan ni fili- 
pino a cas militar. 

üray payen idi^ adda- ti pana- 
ngiturong ken Luna, saan pay 
laeng a naited kencuana ti naanan- 
nay a bileg ken pannacabalin, ta 
dagiti gacatna nga aramiden a cas 
iti pannacaurnos da pay ' laeng. 
Tal-lo idi dagidi agririnnisiris iti 
panagbilin. Ti presidente, Secreta- 
rio de Guerra ken ni Luna. Daydi 
nangted iti pannacapacapuy dagidi 
gagacat ni Luna, ket naglusolos 
manen a Director de Guerra. Idi 
nayalis ti tugaw daydi bucbucod 
tay a turay idiay San Isidro Nueva 
Ecija, ni Luna a nadutocan manen 
a pangulo ti gubat ket binalbali- 
wanna manen nga inurnos ti ejercito". 
Ni Mabini cunana iti daytoy a 
banag: "Ni Luna nágun-odna ti 
pannacabukel manen ti ejercito idiay 
Calumpit, a naggapu cadagiti cá- 
daanan nga ejercito ti España. 
Cadagitoy a compañía intedna ti 
nainget a pannacasurot dagiti bil- 
bilinna tapno iti casta, matiped ti 
pannacaburac ken pannacapacapuy^ 
ti tu red dagiti buyot. Ngem adu 
laeng dagiti oficialesna ti saan a 
nangiburay iti pudno a tuturay. 
Gapu iti daytoy, naipapilit a ni 



el cigarrillo mas popular 
por su calidad, precio y 
confección uniforme. 



Hecho con tabaco de Isa. 
bela, bien sazonado p seco. 
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cajetilla de 
30 cigarri- 
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Panagpatacder iti Balay 

NO ngayangayem ti bumangon iti 
maysa a balay a gapu ta adda solar- 
mo ditoy Manila a dinaca matulongan 
a pulos, no dinaca ket pagbaybayaden 
iti buis, makis'ioca cadacami ta agpat- 
patacdeicam iti balbalay a nadumadu- 
ma, babaen dagiti paglintegan ' ditoy 
maipapan iti panagpatacder cadagiti 
balbalay, ket leppasenmi nga awan a 
pulos ti pacabubuongan ti ulom babaen 
ti nalaca a pateg; isut gapuna nga 
agpasangpet ket ag2;atangcami cadagiti 
adu a masapsapul iti panagpatacder i i 
balay; saancami a magunjíunaan cadagiti 
pannakitultulagmi, isuna laeng nga adda 
bassit a comisionmi cadagiti materiales 
a laclacoenmi; no awan cuartam a tumu- 
top tulongandaca; isuna laeng nga itedmo 
ti maysa nga apagcatlo ti bayad ti 
balay mo a mapat'acder, ket ti nayunna 
bayadam a sagbabassit iti bayat ti dua, , 
lima, wenno sangapulo a tawen. ¡¡ 

Rivero G>n8tniction Works i| 

Antonio Rivero — Pangulo 
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Luna impacatna ti nainget nga 
pagalagadan ket inicatna amin da- 
giti oficiales a dida binigbig ti 
bilinna ket pinatayanna iti dusa 
daydi saan a nagtungpal iti ked- 
dengna ket naiccat met ti igam 
dagidi kimmanniwas kencuana. . a- 
kirupacda idiay rangtay ti Calumpit, 
ket saanda nga intuíoc a naala 
d'iytoy ingganat iti dida naibusan 
iti bala. Adu met ti natay cada- 
giti cabusor. Daytoy a panagrupac 
isu ti cadackelan a pannakidanga- 
dang ti ejercito filipino ket babaen 
ti panagiturong ni ^iuna. 

Idi nalpas daytoy a pannakiru- 
pac, ni Luna kinunana maipapan 
cadagiti soldadona: *'Manipud idi 
Abril 23, (1899) ingganat itoy a 
bulan (Mayo), idi pinanawac dagiti 
soldadoc silaladingitda unay. Naki- 
rupacda a siaayat ken sireregta. 
Maysa nga apagcalima dagiti ofi- 
ciales nga adda iti babaen, nasu- 
gaanda, dua a comandante, lima 
nga oficiales ti natay. Ngem uray 
no casta, saludsadenyo cadacuada 
no timmamnay ti regta da, Idiay 
México, Dolores ken Calulut, caí- 
pasan ti Pulilan, Bagbag, Calumpit 
kfen Apalit, dagiti cabusor naimn- 
tectecanda ti pigsa iti pannaki- 
rupac. 

. Catpasan ti pannakirupacmi idiay 



Sto. Tomas, dagiti soldados nag- 
balinda a natalgod unay ket awan 
a pulos ti simmupiat caniac". 

Dagitoy a soldado dida agkir-ing 
cadagiti cabusor ta adda nasayaat 
nga oficiales ken panguloda ket 
makirupacda a nasayaat." 

Idin ni Luna binalbaliwanrja 
manen nga inurnos ti ejercitona 
ket inaramidna a cuartel general 
ti ili «ti Bayamban¿r, Pangasinan, 
ket inpasdecna manen ti panag- 
tolnogda casta met, a dina kinit- 
kita ti aniaman no di laeng ti 
pannacaicawa ti turay ti ilina isu 
a sinapataanna nga aramidna ti 
panangpaborna canayon ti tured 
dagiti buyotna. Isut gapuna a na- 
panna kinita dagiti bambantay ti 
Benguet, ta isu idi ti cunada a 
casayaatan a pagsalingdan wenno 
baluarte ti revolución a saan a 
a masaranget ti cabusor. Ngem 
dagidi a gacat ni Luna saanda a 
napatuloy agsipud iti pannacalib- 
atna. 

Adu pay dagiti sabsabali a mai- 
baga a mangipamatmat iti kinage- 
neralna ket maysa cadagitoy isu 
ti cuna ni eTuan ütor, a mangi- 
turong iti pagiwarnac a La Patria, , 
idi nalpasen a natay ni Luna: "ni 
Luna isu ti carama ti revolución," 
ket ni Babini cunana met: Ti 



pannacatnag ni I^üna, oatitibkeraQ 
ngA adigi ti revolución, isu met 
ti pannacatnag ti revolución. Ni 
General Otis, cangangatuan a pang- 
ulo dagidi saldado ti America 
ditoy kinunana: ,"Ni Luna isu ti 
calalaingan a General dagiti fili- 
pino maipapan iti sicap ken pa- 
nangurnos iti ejercito." Ni Gene- 
ral Funston panecnecanna daytoy 
a pamanunotan. Ni Leroy, maysá 
nga Americano, a nagsurat iti 
pacasaritaan daydi gubattayo ki- 
nunana met: Ni Luna isu ti ca- 
dadackelan ken catuturdan a gene- 
ral a filipino a kinagubát. 

Ni Marión Wilcock, nakinara- 
mid iti *'Harper's Weekly", 
maipapan iti revoluciontayo, kinu- 
nana. "Ti tangatang ti pagbaba- 
calan, no kinatured, kinamaingel 
kinaridam ken kinalaing, induronda 
ni Luna a dackel a casálisal ni 
Aguinaldo, isu a naipapilit a di- 
nutocna nga umuna a general ken 
pangulo ti ejercito filipino". 

Ni Luna naiget a militar ta iti 
naminsan nagsusicda ken ni General 
Mascardo. Susic.a dimmackel ket 
no saan a naatipat darás nairuru- 

Gttmatangca iti pagbasaan a 
biagni General Luna 
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Saanmo a dadaelen daytoy a canito. Gatangem 
amin ti masapsapulmonga ag-agas ken bangbanglo ita, 
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Caaduanna cadagitoy nga ilaclacomi nangatngato 
iti 30% agpapan 50% cadagiti sabsabali a paglacuan. 
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Biberones graduados 
Talco Melba Rosa 
Talco Melba Lov'me 
Lifebury Soap 
Dental Powder Romaco 
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mén coma unay ti gulotayo, ket 
gApn iti casdi naiccan ni General 
MoArthur iti wayawaya isu nga iti 
pannakirupacna ken General Luna 
naalana ti Quingua, ken Bagbag. Ti 
panagrupac dagitoy dua a buyot idiay 
rangtay ti Calumpit isu ti maysa 
«a oadackelan ken caingelan a pan- 
nakirupac ti ejercito Filipino, ba- 
baen ti panangipangulo ni Luna. 
Iti daytoy a gubat adu dagiti 
natnatay nga Americano. Ti comi- 
sión ni Schurman manarimaan met 
nga ad-adalenna ti casasaad ti ili idi 
Kinasaoda dagiti nalalatac a gan- 
ganaet ket tingitingda met dagiti 
filipino a mayaten idi a makicap- 
pia ken casta met iti autonomia 
nga ipaay- iti ili ti America. Ti 
bucbucod a Turay babaen ti ga- 
binete ni Apolinario Mabini cunana 
maipapan iti daytoy a banag a 
masapul a mayuman iti ili. Ni 
Luna kinanonganna ket imbaonna 
ni Coronel Arguelles iti Estado 
Mayor a mapan makisarita ken 
General Otis, cangatuan met atu- 
rayen ti ejercito Americano, tapno 
agsardeng pay la coma ti bacal 
ingganat saan a macapagtifcipon da- 
giti psnnacabagi ti ili. Ngem ni ■ 
General Otis dina inanamungan ni 
Mabini, calpasan daytoy, imbaonna 
manen ni Coronel Arguelles a mapan 
makisarita iti comisión Schurman 
tapno inna idatag ti calicagum ti 
turay a pannacaadal ti autonomia 
nga ipaay ti turay ti America. 

Ti immuna nga inaramid ti ga- 
binete paterno a managanan iti 
gabinete ti cappia a sinupiat da 
Mabini ken ni general Luna, isu 
ti pannacadutoc manen ti maysa 
a bagi ti camcameng ti gabinete 
a mapan makisarita iti comisión 
ni Schurman tapno maaramid ti 
cappia ket maibatad ti calica- 
gum ti filipino maipapan iti 
autonomia. Daytoy a bagi binukel 
da Felipe Buencamino, (ama) a cas 
pangulo, Florentino Torres, mai- 
cadua a pangulo, Pablo Ocampo, 
catalec, Arsenio Cruz, Herrera, 
maicadua a catalec, ket ti camca- 
meng da José Albert, Manuel Ar- 
guelles, Gregorio del Pilar ken 
Máximo Paterno. Ngem apaman 
a naamuan ni Luna daytoy ñapan 
idiay San Isidro ken sinupiatna a 
sipapait ti i papan ti maysa a co- 
misión^ a makisarita maipanggep 
iti cappia no sáan *a ti pannaca- 
bigbig laeng ti panagwaywayas ti 
firapu coma ti cappia. Ket gapu 
iti sabara nga ayatna iti ílína ti- 
na bngarna daytoy a gacat ken 
insaclangna dagiti akinaramid iti 
sangttaoan ti turay; imbagana a 



mangliliput dagitoy ket imbilinna 
ti pannacabalud dagiti camcameng 
ti gabinete ken iti pannacaibel-leng 
da Paterno ken Buencamino idiay 
Palawan. Ngem daydi a bilin saan 
a napatuloy. Idin ni Luna saanna 
nga inlemlemengen ti calicagumna 
nga agpangulo iti gabinete ken 
agsecretario de Guerra tapno iti 
casta malappedan dagidi ag'tariga- 
gay iti autonomia. *'Ni Luna ti- 
nucudna ti pamanunutan ti 
ti ili ket namati la unay nga 
anamunganna a cas maymaysa a 
tao ti panagwaywayas. Iti daytoy 
a gapu iti maysa a naipablaac iti 
pagiwamac a ''La Independencia", 
kinunana: 

"Ni Luna natucodnan ti pama- 
nunutan ti ili . cadagiti provincia 
maipapan iti ant<momia ket namati 
manen a ti ili cayatna nga awan 
sabali ti panagwaywayas, ket iti 
daytoy a gapu nangipa^laacti maysa 
a bal-laag iti La Independencia ket 
kinunana: 

"....Ti ili cayatna ti panagwa- 
yawaya, ket isu ti icanawac ing- 
ganat inggana ti calicagum ti ilic, ket 
• iti casta surutec ti sapatac iti wagay- 
wayco. Saan nga iti panagsao a 
kinapalalo, patiec unay a nasay- 
sayaat iti matay iti tay-ac ti pag- 
babacalan ngem iti umanamung iti 
turay ti ganganaet. Daytoy im- 
bagac idi casacbayan ti panangrugi 
ti gubat, ket isu ti ibagac man 
itan. Cadagiti isunmin a General 
a nagsaludsudac, Tinio, Macabulus, 
Concepción, Mascardo, Pilar, Tor- 
res- sangsancamaysada iti daytoy a 
pamanunotan. Ket dagiti adda iti 
abagatan naingingetda pay. Ti 
gunglo ti militar a casta met iti 
civil, saanna nga ituloc wenno an- 
nuguten ti cappia. Maricnac nga 
ibagbagac ti pudno, sinaludsudco 
cadagiti umili no cayatda ti auto- 
nomia. Ammoyo ti sungbatda? 
Mabiag inganat inggana ti waya- 
waya. Matay ti autonomia. Day- 
toy ti insungbat dagiti walo a pro- 
vincia iti tengnga ti Luzon a 
nagsaludsudac. Sinaludsudco cada- 
giti agturturay no limmucneng ti 
nakemdan, no cayatda ti capia, 
ket dagiti ubbing insungbatda amin. 
Nirugiantayon ti gubat tapno adda 
wayawaya; intay ngarud ituloy, 
nasaysayaat ti mapucaw iti isuamin 
ngem agbiag iti babaen ti maysa 
nga agturay a mangdadael ken 
mangpucaw cadatyo". 

Dagiti gacatna naicabilda iti maysa 
a suratna ti gayyemna a cunana: 
Panagwaywayas nga awan wenno 
add tulong ti America; taina ti 



ili; maipasdec unay ti pannacaur- 
nos manen ti ili; bacalen ti pa- 
nagtacaw, kinapalalo ken kinaul- 
pit; pannacapilit cadagiti natarcoc 
ken agmadmadi; camaten dagiti 
umanamong iti cappia; pannacabal- 
baliw ti urnos ti ejercito; kinalinteg 
cadagiti panagipangato; tamingen 
dagiti adadda a masapul nadalus 
ken natacneng a pannacatarawid- 
wid ti pirac ti turáy; pannacaisa- 
gana dagiti nasaysayaat a pagta- 
talonan; dagiti balud a cacastila. 
Ket idi Junio 3, 1899 rimuar n 
naipablaac manen ti pagiwarnac 
"La Independencia" ti nagnagüa 
a mangbukel ti gabinete ni Luna: 

Pangulo ken mangiturong ti Gubat 
General Luna 

Exterior 

Pedro A. Paterno 
Ten. Cor. Barretto 
León Guerrero 

Interior 

Ten. Cor. Joaquín Luna 
Se ve riño Alas 

Agricultura^ Indus. ken Com, 
General Alejandrino 
Regino Garcia 

Instrucción Publica 
León Guerrero 
Teodoro Sandiko 
Gen. Francisco 

Comunicaciones 

Graciano Gonzaga 
Severino Alas 
Teodoro Sandiko. 

Nanipud idin dagiti cabusor ni 
Luna inatapdan a cayatna a rabsu- 
ten ti turay iti ima ni Presidente 
Aguinaldo. Ket daytoy casna la 
p i n a t i dagiti damdamag ta 
'imbagana cadagiti buyotna a 
saanda a sumina kencuana (T. M. 
Kalaw). Ni Mabini kinunana met 
iti sinuratanna maipanggep idi 
gulotayo: "Numan pay casta, ni 
Luna naaramidna coma ti panagta- 
ginayon iti panagtulnog dagiti sol- 
dado ken oficiales iti sanguanan 
dagiti nagcaadu a manglapped 
kencuana no ni Aguinaldo, babaen 
ti bileg ken pigsana, intedna ken 
Luna ti tulongna; ngem daytoy 
nangrugi met a narurod idi ma- 
kitana a ni Luna dumackel a 
dumackel ti pigsa, tu red ken laing- 
na, casta met ti ammona maipang- 
gep iti kinamilitarna. Lsu amin , 
dagiti gimmura iti aramid ni Lu- 
na impapatida ken Aguinaldo a 
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daytoy cayatna nga agaweu ken- 
cuana ti takem. Id i maala ti rang- 
tay ti Calumpit dagiti americano, 
intuloy ni Mabini — gapu iti kina- 
bassit ti bala, ni Luna immaynac 
kinita idiay San Isidro ket dina- 
. watna a tulungac a mangipapati 
ken Aguinaldo a dimtengcn ti 
canito apannacaaramat ti guerrilla. . 
Inggana ita saanco pay laeng a 
mabalin a patien a ni Luna naga- 
ramid iti panangrabsut ken Agui- 
naldo iti dackel a saad, nga adda 
kencuana; ngem agpayso^a ni Luna 
tarigagayanna idi ti mangipangulo 
ti gabinete a saan coma ni Pedro 
A. Paterno ta ti pamanunutanna 
maipapan iti autonomía ken cappia 
maicaniwas iti cangrunaan a lin- 
teg ti bucbucod a turay isu a na- 

dagsen a pacabasulan 

Saanco a mabalin a patien a ti 
maysa a calicagum nga adda iti 
sidong ti linteg pataudenna ti pa- 
nagbacabaca ni Aguinaldo isu 



a dinutuoanna a cas pangulo 
ti Ejercito Filipino. Pudno a ni 
Luna imbagana a ni Agui- 
naldo nacapuy ti nakemna ket sa- 
anna nga ammo ti mangipangulo, 
ngem daytoy a sao nabara, ngem 
macabiag, nainsiriban. Amin da- 
giti aramidna impakitada ti kina- 
taoneng ken kinapudno ti maysa 
a makipagili ta ibagada ti kina- 
ridam ken kinagaget a mayanna- 
tup iti cangitingitan dagidi a pa- 
nawen. Ti pagiwarnac a "La Pa- 
tria" babaen ti nagan a "Galería 
de la Patria" rimmuar ti maysa 
a naipablaac idi Nov. 22, 1899 a 



canana:.. .. ..Ni Luiia isu ti oarar 

rúa ti guio; addaan puso a mal- 
ngel; puso a pamulinawen; cararua 
a naraniag a saan nga agcudrep; 
pampanunut a natan-oc. Imatangan- 
na dagiti saan a nasayaat a banag ti 
gubat; addaan kencuana ti kina- 
talnat' nakem maipuon iti ayatna 
iti taina ken ti panagtamedna iti 
linteg. Adu dagiti cabusoroa a cu- 
nada a ni Luna, iti naminsan nga 
aldaw kinunana cadagiti gagay- 
yemna: GABüSORDAC, Ta'cA- 
BÜSORDA TI TALNA KEN TI 
KINAUNTEG. 
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NI LUNA KEN DAYDI GULO 

Sinuratan ni José Garvida Flores 



Adu dagiti gangannaet a mangi- 
cabassit iti caipapanan daydi ^\x\o 
ti Filipinas. Cunada a ti pannaki- 
gubat dagiti fiJipino cadagiti ca- 
castila ken camandiananna, cadagiti 
americano, pinatanur ti kinaa^um 
dagidi sumagmamano a babacnang 
ken nasursuruan a filipino. Adda 
la ket dagiti nagsursurat a gan- 
gannaet a nagcuna a daydi Kati- 
punan maysa a gimong dagiti 
agararang ken agputputol tengnged. 
Uray pay cadagiti pacasarsaritaan 
a naipaadal cadagiti agtutubo a 
filipino idi dipay unay nabayag 
ti isasangpet dagiti americano ditoy 
Filipinas, ti natan-oc a panggep 
ti ilitayo idi suppiaten ken oayatna 
a pagtalawen dagiti mangpucaw iti 
wayawayana ken mangilupit calin- 
teganna saan a nailanad. 

Ngem yaman pay ta rimmusing 
dagiti mannurat a filipino; inda 
inwaragawag ti pudno a casasaad 
daydi a guio, ket inda met impa- 
buya dagiti naimbag a cababalin 
datiti caaduan dagiti nagpangulo 
cadagiti buyot ti ili a cas cada 
Bunifacio ken Luna, ken dagidi 
nagpanunot cadagiti pagalagadanda 
a cas cada Emilio Jacinto ken 
Apolinario Mabini. Dagitoy a nai- 
naganan maicarida a mayabay ca- 
dagiti gulgulo ditoy lubong; ket 
casanguanan ti intay panangdayaw 
ken panagamiris iti cabibiag dagiti 
*'A^r¿)e" went'o naglalaing a gan- 
gannaet umuna nga intay bigbigen 
dagiti naglalaing a cadagaantnyo 
a cas supapac ti panangidatunda 
iti biagda tapno intay agimbag. 
Intay lipaten dagiti riroda-ta cas 
cadagiti amin a tattao pudno nga 
inda met nagriro— ngem dagiti na- 
imbag nga inararamidda agpaayda 
cuma a cas nasin-aw nga ubbog 
nga intay pagsarmingan iti panag- 
biagtayo. Ayatentay ida ket saan 
a dakes no ti panagayattayo umas- 
ping wenno agbalin a cas' iti pa- 
nagcararag ta ti casta a panaga- 
-.yat inna sucugen ti nakem, ti ca- 
raruatayo, a cas iti cararua da- 
giti intay daydayawen. 

Tangay ti EL FILIPINO in-inu- 
tanna nga ipablaac ti pacasarsari- 
taan dagiti nalalaing a cadagaan- 
tayo saanco a saritaen ditoy ti ca- 
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Tí Wagayway ken ni Ge- 
neral Luna 




Nagasat ti ili nga, iti ba- 
baen ti nasin-aw a langitna, 
maimuymnyot a siwayawaya 
ken sibabal-Iigi ti rumimat- 
rimat ken nadaeg a wagay- 
wayna. 

¡Ti ilic diman rumaman 
iti ragsac dagiti il-ili a na- 
vvayawaya! 

Ti irut ti cawar a nama- 
tapat kencuana dipay nactá. 

Ket tunggal pannagna ti al- 
daw cas man umet-et la nga 
umet-et. Ti init ni wayawaya 
di man maricna. 

. iAnian a kinad^csangasat! 

Masapul nga icanawa iti pa- 
caidadanesanna. Ni Goneral 
Luna natay a nabalcut iti wa- 
gayway ti ili. Isut gapuna a 
diac mapaglasin no ni Gene- 
ral Luna isu ti wagaywaytayo, 
wenno ti wagaywaytayo isu ni 
General Luna. 

RITRIT 
Manila, Oct. 29, 1926 



bibiagda no di ket awisec laeng 
a dagiti agbasbasa inda kitaen iti 
spagdaricmat ti uneg ti puso da- 
gidi nairurrurumen a pangpangulo 
daydi guio ti Filipinas. 

Intay cada Bonifacio ken Luna. 
Ni Bonifacio nat)anglaw; nasajia a 
naulila; saan a bacnang ket isut' 
gapuna a saan a nacangato iti pa- 
gadalan. Maysa pay naipapilit a 
nagsapul ket nangged tapno agbiag 
ket agbiag met ti cabsatna. 8a- 



anna a natuloy ti nagadal ngem, 
nupay casta saan na nga impálubos 
a nagsardeng ti idadackel ti panu- 
notna. Nagbasa cadagiti pagbas- 
basaan a nasayaat. Binasana da- 
gidi sinursLiratan dagidi mannurat 
a filipino cadagidi nga aldaw ket 
nangnangruna unay a binasana ti 
"El Filibusterismo" ni Rizal. Ga- 
pu itoy a panagbasbasana naluctan 
ti panunotna, inna nakita a reb- 
bengna a ti ili bumangon a mangi- 
dir-i iti pannacapagtalaw dagidi 
mangirurumen kencuana. Ti biag 
ni Bonifacio ipanecnecna nga uray 
napanglaw ti tao, uray nababa ti 
adalna, mabalin ti agpaay iti daga 
a tinubuan. 

Ket ni Luna— ah! ni Luna, ammo 
aminen ti Filipinas ti ingelna ket, 
uray pay, dagiti agiwarwarnac nga 
americano inda binigbig a ni Luna 
nalaing a pangulo iti paggu- 
gu batan. Dagidi americano in- 
da nagsiddaaw iti urnos dagidi 
buyotna ken ti sicapna a mangi- 
pamuspusaii iti nabiibileg a panna- 
kirupac dagiti nanumnumot' igamda 
a filipino. Ni Luna nupay maysa 
idi a maisagsagutan iti biang ti 
turay dagiti cacastila, nabalinna 
coma ti nagpacni idi a cangitingit 
ti panawen ditoy Filipinas: naba- 
linna coma ti nagyan a cancanayon 
iti sabali a daga, tapno agbiag a 
nanam-ay; agbiag a di nasingsinga. 
Ngem ni Luna snan a casta ti inna 
inaramid. Cabayatan ti caaddana 
iti sabali a daga inna inadal ti 
pannacaibuan^ay dagiti buybuyot 
ket idi (limtengen ti canito a pan- 
nacasapul kencuana ti ilina inara- 
cupna dagiti rigrigat nga inaracup 
met dagiti cadagaanna. Binaybay- 
anna ni nam-ay ket impapaayná 
d;igiti canitoni, ti pigsana ken ' 
biagna iti dagana. Ania ti caba- 
balin ni Luna? Gapu iti ingelna 
nalabit adu ngata ti mangipagarup 
nga i so maysa a tao a nagubal: 
ngem adayo unay a casta. Ti pusona 
maicari a pagulidanan iti kinasam- 
it. Ket no adda ti sao ti maysa 
Maitulop iti panid 27 



^dard Technical Institute 

97 Doroteo Joae, Near 
MANILA NORTH HIGH SCHOOL 



Octubre 31, 1926 



EL FILIPINO 



%7 



TI ILI KEN NI AYAT 



— Nanang ti ili masapulnac. Na- 
kitac ti pablaac ni General Luna 
a naipagpagket nga aw-awaganna 
dagiti umili tapno sumbreeda iti 
ejercitona a mang.yalicaca 'iti pagi- 
lian, isu n^a umayco ipacaammo 
kenca. Kinuna ni Paulo iti inana. 
— Wen, a, anacco, ngem sicsica 
latían ti natda a caduac nga ag- 
bibiag dito.v lubong, cuna met ti 
baket nga insungbat, ket sana in- 
tulo.v — Dica ammo aya a daydi 
tatangmo raaysa cadagiti pinatayda 
idi damdamo ti guio; daydi ina- 
una a cabsatmo, natnag ket natay 
iti pannakirupacda idiay Calumpit, 
ket dagidi dua, idiay Quing'ia, 
ngem uray no casta, anacco, pa- 
lubusanca, ta casta ti naimbag nga 
umili, itedmo ti cabaelam iti pagi- 
liam. Ituredco ti panagmaymHysac 
ta isíit gapuna nga inin-indayon- 
cayo tapno adda mangicana^^a itoy 
ili iti panagpeggadna. Ngem 
iti 1 a e n g ipafepatalgedco, sa- 
anmo coma a mulitan ti nagan- 
tayo ken casta met ti pagiliam ta 
daytoy nga aramid isu ti cadadac- 
aan iti maysa nga inanac. 

— Nanang, maragsacanac unay 
cadagiti balbalacadmo, nangnang- 
runa ti pammalubosmo caniac, ta 
adu dagiti nangnangngegco a dida 
cayat ti sumbrec gapu iti kinapig- 
sa can dagiti caliusor. 

— Anacco, ¡ncM, igganam ti pal- 
tug ni amim, ket saanmo a deng- 
denggen dagiti sasao dagiti tattao. 
Casta ti sarsarita ti dua nga 
agina, idi a map.in ti anacna iti 
tay-ac ti paggngu batan. Ngem idi 
ta pumanaw coman ni Paulo, isu 
met a sumangpct ni Mary a na- 
panna sinarun^caran ti l)aket 
nga i na daytoy. 

—Paulo, cuna ti balasang, apay 
ania ti pacabuongan ti ulom? Ania 
ti m tpasiimacmo ta madandanagan- 
ca pay met? 

—Mary, agni})ruhbaatea a mnpan 
tumipon cadagiti l)uyot ni (iefieial 
Luna idiay Bayambang, ta bidl)M- 
liwanna man nga urnosen idan, ta 
agsaganada iti dacdackel á p.inna- 
kirupac. 

— Wen a, ngem dinto jiay may- 
maysa ni tia Catalina, cuna manen ti 
bdlasang. 

— Mary, bay-annac, siac l>aketA(íon, 
panunutentayo ti casacbayan, tapno 
iti casta, toy ili agbiag laeng a 
sitt taina. Bay-am ta mapan ni 
I*aulo tumulong a mamagwaywayas 
iti dagatayo, ta uray daytoyto 



laeng'ti mabalinn» á 'pagsubalit —Siac, kinuna ni Paalo cadagitoy 

iti ili a nangted kencuana iti lawag. dua— awan sabali nga 'mgxxnguX^Q 

Kinuná ti baket. ""^-^ ^'^^v. ^abaw ti daga no saan 

a daytoy ilic ken dtcayo nga ay- 

~Tia Catalina, agpayso dayta ayatec una.t. NajSanunofccp ti mapan 

cunam a ngem, sica,- anacnaca met tumipon, ta anianto ti bambanagen 

ti ili, dina rebbeng ava a davta V ""^^^^ .cadacayo no ti ilic ad- 

• i. • 1 1 i' 1 danto met nga agrigriíat, babaen 

nga ,1, icanawanaea met aglal-lalo ,¡ ,,bali a turayí Adda^to nga- 
cadagitoy a panawen. 



— Mary, cunac ngainden a siac 
baketacon, caba(']an pay met laeng 
ayalicacatoy bagic. J\ idandanagco 



ta taina ken ragsac ni ayat, 
no makitkitanto a mftlalais ken* 
maap-api ti pagilian? Innac ta 
rebbengco nga icanawa ti ili, 
rebbengco nga icanawa dagiti ubub- 



sica ta maypaca a balasang nga bing, lal-Iacay, inna ken amin a 
awan ti amanan ket dagiti cacab- babbai. 



satmo addada met a makigubgu- 
bat. 



Ni tia Catalina immadayo ket 
ñapan iti laem ta adda napanna 
innala. Ket ni Mary kinunana ken 
Paulo. 

— Paulo, ala wen, matdacami. Ica- 
ric kenca a cadcadduacto nga ag- 
nanayon ti inata tapno adda ca- 
a masirib a nagcuna a ti puso ken linglingayna no umucuoc kencuana 



Ni Luna ken daydi . . 

Titloy ti panid "26 



ni ladingit. Pnttiem a dagitinto 
luluac addadanto a mangbisibis iti 
pannacaisalacanmo ket idawdawat^ 
contó iti Dios ti panagsublim ca- 
dacami a sisasalun-at. 

MAÜ-AN 



cararCRt ti tao, kinatan oc ti caba- 

balinna marucod iti panagraem 

ken panagdayawna iti inana, ni 

Luna naiccan ngarud iti puso a 

naisagudayan, ta kinunana maipang- 

gep idi inana "Amin nga adda «_^___.«,.__^.^«.,,.^ 

caniac, amin a cuciiac itdenyunto 

ken inano matayac ta isu ti naca- iti Dios, iti dayaw, iti daga a na- 

utangac iti kinataoc, iti aminco cayanacan — inna ida icascasaba. In- 



ita ken iti masacbayan." 

Ni Emilio Jacinto maysa nga 
agtutubo, naganus unay idi bumtac 
ti guio; ngem ti ili saanna a pi- 
llen dagiti mayat nga agpaay ken- 
cuana: nabacnang ken napanglaw; 
nataengan wenno ubing pay. Ni 
Jacinto iso ti immuna a narame- 
nan iti saririt a cadua ni Boni- 
facio a nangitacday iti guio. 



na imbunannag ti pateg ti panag- 
turay dagiti tattao, babaen ti pa- 
nangpilida cadagiti agturturayda. 
Nupay nacapuy sinam-irna cadi ti 
peggad, tuoc, dagiti aramid nga 
agsasamusam? '*Diac mabalin ti 
agbiag a sitatalna no dagiti cada- 
gaac awan talnada" kinunana. 

Iti panangipamatmatco iti ababa 
unay a panangrucod cadagitoy up- 
pat a natan-oc a carama daydi 



Kinuna ni «Tacinto a dagiti pud- guio nalabit umanayen a mangipa- 

l)udno a masirib, uray pay na- necnec a daydi gubat a bimtac 

bacnangda, ayatenda ti panagban- idi 1896 ket sa la nagsardeng idi 

nog. "Ti panagbannog saan a 1901, nagtaud iti napudno, napas- 

maysa a dusa no di ket maysa a necan a tarigagay dagidi a pangulo 

liwliwa nga inted ti Dios.'* Ni iti panagwaywayas ti Filipinas. Sa- 

met . Mabini a nagnaganenda ¡ti anda la nga is-isu— adda pay da- 

dackel nga utec daydi guio saan ^ gidi Malvar, Gregorio H. del Pi- 

met a maudi iti kinatan-oc dagiti lar ken ni jmy maingel a Ricarte 

pangpanggepna a kimmamang iti —amin dagitoy tattaoda a di pag- 

gulo. Pilay ti bagina, ngem duaduaan ti pusoda, ti panggepda, 

anian a kinabileg ti pakinakem ken ti ayatda iti pannacasbut ti Fili- 

kinadayag dagiti pannursuro nga pinas iti gamat ti kinaagum da- 

imbatina cadagiti cadagaanna. Ayat giti gangannaet. 



ADDA KKNGA NI GENERAL 
Adda dagiti napa pateg' a 



LUNA? Basaem ti pagbasaan nga inaramid ni A. Fogata, 
bambanag ti narani.ig a biagna. Nalaca ti bayadna. 
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Ti 



umuna a 



''Balagí 



asan 



a saot' il 



oco 



~Rag8ac 




Mariano iT. Gaerlan 

Idi 21 daytoy a bulan naaramid 
ti umuna a ''Balagtásan" a saot' 
iloco wenno panagsinnait iti daniw 
idiay Opera House, babaen ti pa- 
nangyusuat ni Apo Vicente T. Fer- 
nandez, nalatac nga ilocano ditoy 
Mftnila, nag- representante idiay 
Cagayan ket agdama a Cónsul idiay 
Costa Rica. Adu a tao ti timma- 
buno ket napunno ti Opera House. 
Adu -pay ti saan a taga amianan 
a timmalantan. Iti daydi a rabii 
nasay-up ti angin ti Cailocuan, 
ket naipakita manen iti panagmay- 
maysa dagiti taga amianan. Dagiti 
pannacabagi ti Cailocuan iti "le- 
gislatura", dagiti nalatac nga ag- 
turturay iti * 'banco" ken comercio 
timmalantanda amin. 

Ti umuna a paset ti programa 
isu ti panagtocar ti orkesta. Cal- 
pasanna, ni apo B. Bello, a nagi- 
parparang indatagna ni apo Vicente 
T. Fernandez, ket nagbitla iti na- 
sayaat. Ti KUNDLMAN a kinanta 
dagiti uppat a babbalasang ken up- 
pat a lal-laki a taga aminnanda 
amin nasipsipatan unay. Ni Miss 
llocos Norte (Purita Llanes) maysa 
Cifcdagiti nangpadaeg iti panagcan- 
ta. Ni abogado Lucas Paredes ti 
nangdanggay iti piano. TI DILAC, 
indaniw ni apo Vicente P. Ga- 
llardo. Ti panagcanta ni apo Isa- 
bel P. de Padua napintas unay. 
Kiimntana ni "Samson ken Da- 
lila". Ti panagviolin ni apo Ser- 
yillaDO Castillejos, a dinanggayan ni 
apo Luis Castrueras iti piano, na- 
sayaat. Ti **Kararuat Filipina" 
nga indaniw ai Blsng. Paz Villa- 
Ion nasipsipatan unay. 

Ti maicadua a paset ti progra- 
ma isa ti ^^Balagtasan" a saot iloco. 



Ni Senadar Isabelo de los Reyes 
ti nangtarawidwid, babaen ti pa- 
nangatibay da Apo Rafael Corpus 
ken Senador Eipidio Quirino. Ti 
"balagtasan", nasayaat ket nai^^a- 
matmat ti kinasam-it ken kinala- 
muyot ti saot' iloco. Ni Apo Ga- 
erlan a nangsalacnib iti ''RAG- 
SAC impakitana ti sam-it ti pa- 
nagcabannuagna. Ti pusona napno 
iti lailo nupay madlavven ti pa- 
nagcapuy ti bagina. Ngem — ¿aniat 
gapuna a di sawen? — Ni Apo Ga- 
erlan — iti panaiigipagarupco — saan- 
na a napagragsac dHgiti nagden^- 
dengngeg, no dina ket napaglad- 



Reina: 

Blsng. Elvira de los Reyes 
Princesas: 

I LOCO 8 Norte: 
Blsng. Cha ring Hernando 

Ilocos Sur: 
Blsng. Feling Jimeno 

La Union: 
Blsng. Purita Garcia 

Abra; 
Blsng. Nenita Paredes 

Cagayan : 

Blsng. Teresa Chan 

Isabkla: 
Blsng. Areopagita Mariano 

Nueva Vizcaya: 
Blsng. Herminia Logan 

Batanes: 
Blsng. Dolores Espinosa 

Pangasinan: 
Blsng. Dra. Amelia Abrenillo 

Zambales: 
Blsng. Catalina Barretto 

Montañosa: 
Blsng. Dolores Arce 

Tarlac: 
Blsng. Aurora Valle 

Baguio: 
Blsng. Feling Campus 

NüBVA Ecija: 
Blsng. H. Lerma 



Ladingit 



Reina ken Princesas ni General 
Luna. 

Calpasan ti napinget a salisal 
napili dagitoy sumaganad nga ag- 
cacapintas a babl)alasang a mang- 
bukel iti "'Corte de Horrfff^ ni 
maingel a General Luna, isu a 
mabalangatandanto idiay Zorrilla iti 
maaramid a dackel a velada. 




León C. Pichay 
lading'it, ta daydi panagsasaona, 
nabannayat, naj^jday, ket dagidi 
addat iti adayut bassit dida maa- 
watan ti paggibusan ti saona. 

Ni apo Pichay nupay sinalacni- 
banna ti "ladingit", dina met na- 
pagladingit dagiti tattao, ta ti ki- 
natangigna nagbalin a ragragsacda. 
Naunget a nagdaniw, cas maysa 
a general ti "moro" a mapan 
"agembajada", Cadagiti bibigna 
nagasut dagiti balicas a nangwag- 
wag iti Opera House, a binulon 
ti adu a catea tawa. Dagiti sao a 
"gurruod", "darán udor," "sal-it" 
"ngaruyngoy," ken dadduma pay 
isudat nangbungon ken apo Pichay 
iti panaglaflladingitna a nangitul- 
nog kencuana idiay "yantan-tanem", 
(camposanto cano) a dinanggftyan 
ti "patib<'ng" (piano cano) ken 
"iwabeng" íviolin cano). 

Ket ni apo Gierlan?— Ti "mu- 
ngay ti suso", "i^annatiran" líen 
adu pay a tumaytayal) dagiti rag 
ragsacna. 

Ni Senador Apo Belong a naun- 
unnaan pay ket din, ta ni Apo 
Bello isu met ti "nagmantenedo- 
ren, cas panecnecan daydi bitlana 
awan sabali a nanglingiingay ken- 
cuana no saan a dagidi "naarem 
nga ipeperreng dagit= babbala- 
sang." 

Nacal-lalagip daydi a "balagta- 
san", isuna laeng nga imbatina ca- 
niac ti maysa a "ladingit" ta iti 
maysa a disso daydi a taripnong 
nagbalin a cas pagpapaMutan, ag- 
sipud iti napalalo a riri, isu a 
dina rebbeng. 

iSiasinno cadacuada ti nangabact 
No pigsa ti "razón" ni Gaerlan; 
no "panagdeolamar" ni Pichay. 
PaUsI Tabla.— ILOCO-TAGA LO 
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Ladingit ken Ragsac Nangyusuat iti "Balagtasan'^ Billa ni Apo V. T. Fernandez 



Ababa á binalicaa ni Apo Isabela de los 

Repes idi iparangda dagidi dua á 

nagdangadang iti panagdaniw iti 

rumeprep a tao idiap Grand 

Opera Honse ditoi) Manila 

22, Octubre 1926. 

Ingungatec á cacailiac; 

Gapu laeng ta siac ti calacayan 
ditoy ita, dinutucanda toy numoc 
a mangiparang itoy natan-oc a 
tal-laong iti dua cadagiti calalai- 
ngan a dumadaniw iti sao't lloco: 
da nasaririt nga.Apo Pichay ken 
Apo Gaerlan. 

Ti umuna yunnoynanto ni ladi- 
nget ket ti maicadua ipananamnanto 
ni ragsac cadagiti macaay-ayo a 
dániw. 

Ladingit ken ragsac] Adtoy ti 
nacapucpucan ti biagtay amin. Wen; 
ti panaglasat ti tao ditoy daga, isu 
ti casia sangcaubon á sabsabung 
ni liday ken rag-ó. No awan 
coma ti tarumpingay wenno pait, 
saan coma á nasam-it unay dagiti 
ragragsac á mapagtengtayo, ta no 
biig á catcatawa macauma a cas 
itay natabá a kilawen macasuya ket 
masapulna nocua ti papait. (1) 

Itá rugianyo ngarud nga idaniw 
ni ragsac ken ladingit. Adtoy da- 
giti nailangitan á babbalasangtayó; 
ti naarem nga ipeperrengda uma- 
nayen a mangpatubo ken mang- 
pasked cadagiti natalugadingan a 
panunotyo cadagiti nadumaduma 
ken macaay-ayo á daniw. Dagiti 
nápintas unay a langhda patauden 
ken parasukenda ti di maibturan 
a carayo, nasam-it a carayo a par- 
nuayenna ti di masaba a ragsac; 
ngem masansan met a mapasupa- 
pacan iti nasaem a ladingit. 

(1) Papau, ti pan^rsu ronda cadagiti 
ilocano ditoy Manila. 




Apo Vicente T. Fernandez 



Ni General Luna 

Cas pangiilo ti comité a nacai- 
cumitan dagiti ramrambac a mai- 
sagut ken General Luna, awan 
mabalinco uga ibatad ita no di ti 
panangibac iti sapasap, a daytoy 
a panggep a naindaclan inawat ti 
ili a siaayat ken sirurugsot paki- 
nakemna a manglagip iti daydi 
maingel a cailiantayo a naipatli, 
tapno adda pagsarmingan dagidi 
pangulotayo a mangyun-una ngcm 
iti gurangnrada cadagiti pacasapu- 
lan ti ili, agíalo cadagiti n^ricut 
a canito a cas iti agdama a 
pasamakentayo. 

B. J. BELLO 
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Daydayawec ken ay-ayatec a padac 
nga I loca no :- 

Nalaús ti ragsacco a macaima- 
tang iti ^nepyo a dimmaray itoy 
maaramid a Bucanegan. Nupay 
adu ken nabantot dagiti ar-aramid- 
yo iti tunggal aldaw, addacayo 
met a timmabuno. IrucnoycO, nga- 
rud, cadacay amin ti napusuan a 
panagyaman. 

Daytoy makitac a ruaytayo bia- 
genna ti panangnamnama nga iti 
di mabayag dumtengto ti aldaw a 
ti pagsasao dagiti taga lloco ma- 
pa sudinto met a cas cadagiti pag- 
sasao a nairacurac unay ditoy 
Inbong. 

Dackel unay a talugading nga 
inted ti Dios ti pagsasao; nalpateg 
a cas cadagiti mata. Ti tao a dina 
maisawang ti adda iti ricnana, iso 
ti dacsangasat. No sib'bisin, awan 
micaited iti taraonna; no masakit, 
awan macaited iti agasna; no Rila- 
ladingit, awan macaited iti liw- 
liwana. 

Agsipud ta ti biag dagiti tattao 
inaldaw a rumang-ay la a rumang- 
a"y, masapul met a ti pagsasao 
bumacnañg met a bumacnang, su- 
mudi a sumudi. Awan serservi 
cadagitoy dagiti adu a gundaway 
a naparnuay dagiti masisirib a 
pangpabang-ar iti panagbiag, no 
awan cadatay dagiti sao a pa- 
ngisawang cadacuada. 

Ti pagsasao no maliwayantay ti 
panangpasudi kencuana, mapno met 
cadagiti kinagubal a macapalaad. 

Caarigna ti balay a saan a ma- 
daldalusan. Dagiti rugitna a maur- 
nong isu danto ti mamagrucop 
kencuana. 

Ita a rabii intay mangngegan 
ti umona a Bucanegan a pangi- 
riing iti pannacapasudi ti sao tf 
lloco. Nagasat toy a rabil no day- 
toy a Bucanegan isu ti umona 
cadagiti masagsaganad nga addang 
a mangpabacnaiig iti Samtoy. Ti 
pagsasao ti maysa a tao isu ti 
rucod ti sursurona. No ti Samtoy 
nasudi, nasudinto met dagiti Ilo- 
cano. 

Calicagumac unay ti irarang-ay 
ti sao't iloco, ken panagbal-ligi 
met dagiti mangted biag ti Buca- 
negan ita a rabii. 

Nasaooon. 
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PASET TI DANDANIW 



PEÑA, FOGATA, ABRAJANO 



Ayat, rag-ó ken panagyaman, 

Diac man maipecsa ken maipapas, 

No diac buyugan itoy naanus, pagsurat, 

Ket yuritco ti PANANGIPATEG ita gundaway- 

Gundaway da *'AGARARAMID PAGBASAAN". 

Rimuarda metten a di nagamangá, ♦ 

Da Peña, Abrajano ken Fogata, 

Ipanecnecda pay met natacneng a ricna. 

Ania ti inaramatda? O' daydi sao pinangduayya 

Ni ína idi naganusac pay a maladaga. 

Ania? oaasiannac, pagayamco, bus-uyannac, 

Dinac singaen ta iti cutibengco daniwac, 

Ti capapateg ti sao inda inaramat. 

Balitoc, -balitoc, pusuac ni ragsac, 

Nasam-it nga ''AGEC" itoy ilic "CAIL()CUAN'\ 

Isu dayta daydi pagsasao nacayanacac, 
Pinangsarabo toy ilic idi timmao-ac, 
Maawatac a pagsasaon idi diac pay agbalicas; 
Sao a pinangacop daydi nadung-ngo nga amao, 
Sao ni ''llocano,"pagsasao a dinackelac. 

Dagiti aramidyo a pagbasaan ini-iioco, 

Ipalagipda daydi aldaw kinaubingco, 

Cadagidi nga aldaw nasam-it ti biagco, 

Awan idi a pulos caniac ni limdo, 

Nasudi a ''PAMMATEG" ita gundaway awatenyo. 

Casta ti agayat; vSaan a sao laeng maipalpal-ladaw, 
Masapul a ken aramid mai balay, maipamatmat; 



Di mabalin nga iti uneg ti puso laeng sitatal-limeng, 
Ta isunto dayta ti ayat nga eppes, barengbareng, 
Agpinarang, aginniiso, mangdadael tacneng. 

Nalasbang a sabsabung ti panunot ditoy Cailocuan, 
Masaracan ida cadagiti aramid da Pena ken Fogatan, 
A ken "SANGCAREPPET A DANDANlW" in 

makitan, 
Dagiti agcacasudit' panunot ken cararuadan; 
Naisagsagudayan a lal-laki cada babbai mabuyan. 

Ken "NANOY" sabsabung ti cararua ni Abrajano, 
Novela nga íni-iloco; palimed ti biag ti tao; 
K<íncuana masaracanyo ti bacal dagiti puspuso; 
Ulidanen ama, i na, anác, ken caayanayatyo, 
Bangnos napudno a rang-ay, anop, taltalon ken arado. 

Nabileg, naanos ken mamaingel nga umiiloeo. 
Ala, dicay agtantan ituluyyo ta dalanyo, 
Dicay agsaniid ta nalpasen nga inusatanyo, 
Ti dalan ti minuyungan ni masirib nKa Ilocano: 
I so daytat' talibagoc ken gasat ni Filipino. 

Mannurat a Peña, Fogata ken Abrajano, 
Rucnuyaiioayo iti napusuan a cabla-awco, 
Ta iti sidong toy ilic, insubli, insangpetyo, 
Daydi naitayutay, nacayanacan a pagsasao; 
Sapay ti Dios ta bendicionanna ta usuatyo. 

Antonia Marcos Ruhio 
Batac, i locos Norte. 
OcT. 1928 
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The Death of General Luna and Colonel Paco Román 

B?/ GENERAL ARTEMIO RICARTE, Yokoha77ia, Japón 
Traiidation hy M. E. Pablo 



üpon reading Chapter VII of 
"The Philippine Revolution", by 
Teodoro M. Kalaw, about the sor- 
rowful death of the ¿?ood and cou- 
rageous General Antonio Luna to- 
í^ether with Colonel Paco Román, 
it revi ved in this fading memory 
various events related to me by 
General Máximo Hizon, Lieut. Co 
lonel of General Luna; by Colonel 
Alipio Tecson, whoserved as petty- 
governor in Kabiaw, Nueva Ecija 
and also a eomrade Of the brave 
and noble General Llanera; and by 
Colonel Antonio Prisco Reyes, Asst. 
Chief of Communications of the 
Republic at Malolos, Bulacan. Dur- 
ing those years, we were suffer- 



ing inside a prison shed in barrio 
Asan within tlie jurisdiction of the 
city of San Ignacio de Agaña, 
Guam in the Ladrone Islands. 

On January U), 1901, we were 
shipped on tne steamboat "Rose- 
crans" which carried us to Guam. 
From the 24th *day of J;»nuary 
1901, on which day we arrived in 
the pi'ison shed, there was no sub- 
ject of our conversation othor thnn 
the present struggles and battles 
in our Motherland. Every mor- 
ning, noon and afternoon, there 
was no cessation of rumors about 
the condition of the "Islands of Ang- 
ng-alo", "Amabar" and" Lakandola". 
At twilight nights we were remin- 
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ed that there, at the place where 
the sun sets, are our noble bro- 
thers fighting against the covetous 
enemies of the liberty of our na- 
tive land. We seemed to see the 
members of our household and our 
children kneelinir with tears, an- 
xiously waiting for us; and we gave 
thahks to God for giving us 
strength to endure a whole day's 
suffering and prayed again so as 
to reach the morrow. These were 
felt in our memory, — a deep sigh 
from the breast and, the flow of 
uncontrollable tears from the eyes. 
At moonlight nights specia'ly d-^r- 
ing the months of May, Juue ana 
July and August, we the prisoners 
of war used to refresh ourselves 
at the beach, for our prison shed 
was so near that the waves nearly 
reached it at high tide. The to- 
pic of our conversation spread to 
all of US, and the following were 
told to me by my companions 
aforementioned about the death of 
(leneral Antonio Luna and Colo- 
nel Paco Román. 

(a) All the soldiers of the forcé, 
called "Cawit Battallion", under 
the command of General Luna in 
Caloocan were townmates of Pre- 
sident Aguinaldo. Because of the 
soldier's refusal to obey the orders 
of Gen. Luna, the general of the 
Northern line of Luzon, he dis- 
armed them and instead of im- 
prisoning or ordering their death, 
he forgave them and sent them to 
their respective homes. The same 
men went to tell President Agui- 
naldo who pardoned them, gave 
them again their arms and also 
made them his body guards. 

(b) When the forcé of General 
Luna was driven in the province 
of Pampanga, General Tomas Mas- 
cardo, the then mi litar y governor, 
refused to acknowledge the autho- 
rity of General Luna. Gen. Luna 
demonstrated Gen. Mascardo the 
real strength of his power añd the 
latter acknowledge the authority 
of Luna. 

(o) President Aguinaldo cálIed 
a Council to disouss the advisabi* 
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lity of Wutonomy offered by the Ame- 
ricana, but the said Oouncil did 
not sit for all constituents conven- 
ed rushed out after the entrance 
of General Luna who shouted: 
"Long Live Philippine Indepen- 
dence''. 

(d) By General. Luna's wisdom 
and strength of disposition, peace 
and orderliness of control, courage, 
and bravery to fight against the 
enemy, his foUowers approved and 
sticked to his conviction. 

(e) These bright and admirable 
tasks that found their source from 
the true and deep love of General 
Luna for our Motherland, which 
were feasible and appropriate du- 
ring tho8e critical years created in 
General Aguinaldo's heart the nu- 
oleus which developed to an abo- 
minable envy, fear and jealousy. 
After this, he thought day and 
night of a plan to beguile and 
cause him his destruction. 

(f) The general headquarter of 
General Luna was then in Angeles, 
Pampanga. He reoeived a telegram 
from President Aguinaldo summo- 
ning him to Cabanatuan, Nueva 
Ecija for a conference at the first 
hour of the following morning. 

(g) General Luna, by his good- 
wiU and unsuspecting that any 



trouble would arise, went willing- 
ly to Cabanatuan. He did not 
bring with him any of his guards 
except Colonel Francisco Román. 

(h) They arrived at the hour 
stated in the telegram and entered 
the "Convent", which served as 
a Presidencia. Upon ascending, Don 
Domingo Colmenar, relative and 
aide of Aguinaldo, met them and 
answered General Luna thus: 
''^President Aguinaldo is ?iot here, 
I know not vihere he went,, and 
also if he retnrns soon or not?'' 
With this reply, General Luna 
w^s vexed, and with frowns on 
his face, descended the stairs and 
and as he carne out of the door 
he was struck at the back with 
a bolo and he recled forward. 
Colonel Paco Román, upon seeing 
their treacherous feat, ran to the 
trunk of a tree from which he 
leaned to fire. Beca use he wag 
armed only with ' a revolver, he 
could not resist the guards and 
they killed them both. 

(i) The Cawiteños who killed the 
two p'itriots stripped the bodies 
of their victims of all arms 
and belongings and they also 
took out their shoes. 

(j) After this dreadfull event 
which happened, Don Domingo 
Colmenar immediately sent a teleg- 



ram to Aguinaldo, who was then 
in Angeles to change General Lu- 
na, and the telegram read as 
follows: '^Money disappeared from 
safe. We know not who took it^ 

In writing these events that 
happened, I don't aim to revive, 
in the hearts of my fellow-citizens, 
the extinguished fire of hatred or 
the ailment and pain of a wound. 
No, and it is not. It is only my 
purpose to demónstrate to you who 
come after us, so that when you 
will serve our fellow citizens you 
will avoid evil practices, and thus 
you will fulfill the teachings of 
our Grand Master, Andrés 
Bonifacio. 

He said once in an address: 
^''Fear not any man except Hif<- 
tory, for this alone will cry with- 
out concealment the deeds of every 
one of US.'*'' 

These events 'were explained to 
me by my companions in the pri- 
sons at Guam. We were only two 
with Apolinario Mabini, besides 
his brother, who took care of him. 
We were ^>h1^ two left because 
we did not consent to the oath 
of allegiance if they did not take 
US home. When we were 
two alone with Apolinario 
Mabini, he explained me much 
Continued on page 34 
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The Death of General Luna 



BY TEODORO M. KALAW 



After the American troops had 
captured MaioloSf General Luna 
determined to reorgánize and dis- 
cipline the army at whatever cost. 
He kn^w that, if he should fail 
to effect reorganization and to 
enforce discipline, the condition of 
the Filipino army vvould grow 
from bad to worse. With his forces 
thus reorganized, he fought the 
famous battle of Calumpit, where 
the Americans carne out victorious 
after having suffered enormous 
losses. (1) Luna again reorganized 
his forces, making his headquarters 
at Bayambang, Pangasinan, and 
outlined a defensive plan, in the 
preparation of which he first stu- 
died the position of the mountains 
of Benguet; to him the invulnerable 
bulwark of the revolution against 
the Americans. He enforced dis- 
cipline in the army without fear 
of favor. He disarmed the useless 
and the ungovernable and, carried 
away by patriotic fervor, he openly 
expreától his desire to become 
head of the Cabinet, with the war 
portfolio, so as to prevent those 
who would accept autonomy and 
peace from directing the affairs 
of the Republic. (l) 

His policies were embodied in a 
letter to a friend in which he 



A Grcat Patriot 



The Dath of- 

Continued from page 31 

abóut General Luna to^ether 
with the death of his brother, 
Juan Luna, the artist. He also 
died in Hongkong after throe days 
of his arrival from Píiris, Franee. 
As I write this article, 1 seem 
to see Don Juan Luna as he shoots 
at his faithless wife ¡n a bnthroom 
in Paris. 8o with Dr. T. H. Pardo 
de Tavera wailing over the death 
of his beloved mother, who was 
included in a certain case: so with 
Gen. Luna pacifying the anger of 
his brother Juan. These are reviv- 
ed in my memory. I was se«pon- 
sible for the escape to Hongkong, 
during the war, of the two brí>- 
thers, Isabelo and Primitivo Ar- 
tacho; and as to the death of Ge- 
neral Luna, my Ife also was ncarly 
included. President Aguinaldo in- 
tended to kíll me but I was sav- 
ed by the people of San Francisco 
de Malabon. Those who are clean 
in*heart have the mercy and helo 
of Qod. 




GEN. ANTONIO LUNA 

says: "índependence, with or with- 
out protectorate; puoJic order; 
adjustment with firmness; war 
against robbery, abuses, and injust- 
ices; some pressure orí the indifferent 
and tht' timid; persecution of those 
who favor autonomy: reorganization 
of the army: justice in promotions: 
urgent needs; lionest and cl^an fiscal 
policr: agricultural prepnredness 
in strategic provinoes*; Spanish 
prisoner." (2) 

Luna's stand creatod enemies for 
himseif. It was insinuated that he 
had designs to oust Aguinaldo from 
the presidency of the rfpul)]ic 
througli a covp (Cetnt, A^iiin;ildo, 
it seems, gave creílcncc to tliese 
rumors and, in (jonfidcntial letters 
in Tagalos to his intimatc friends, 
he exprossod tiie fear tliMt a great 
danger threatcru'd him and tlutt he 
exppet^d his followors to he loynl . 
to íhim. Winni Aguinaldo called 
Luna to a eonfíTcnco in Cabjuintuan, 
ths latter, thinking he would be 
asked to form a n(;\v cabinet, jour- 
neyed to the place indicated, only 
to meet "treacherous death planned 
by the very soldiers he had disarmed 
and prosecuted for ribandoning their 
post and for disolxf.ving his orders. 
Colonel Francisco Román who ac- 
companied him was also killed." 

The other companions of Luna 



also met with death. His escort 
of select marksmen was, more- 
over, publica' disarmed and closely 
guarded. (1) 

2. General Antonio Luna. — 
Antonio Luna was born in Manila 
in the .yeMr 1868. His parents were 
Joaquin Lina de San Pedro and 
Laureana Novicio. He had several 
brothers, all of them distinguished: 
Manuel, who was a noted violinist; 
Juan, Painter lauréate, whose mas- 
torpieces were admired and some 
of them a w arded prizes in Europe; 
José, well-known physician with a 
wide diéntele in Manila; and Joa- 
quin, who had heen Governor of 
the Province o'f La Union, deputy 
from the same province, senator 
by appointmentfrom the 12thdistrict 
and Governor of the Province of 
Benguet. 

Antonio Luna studied in the Ate- 
neo Municipal de Manila under 
the Jesuits, with notable accomplish- 
ments, obtaining the degree of 
Bacheior ot Arts in 1883. Afier- 
wards he took up the study of 
Pharmacy in the University of 
Sto. Tomas, and¡ later transferred 
to the University of Barcelona 
where he received his degree in 
this profession. In the Central 
University of Madrid he obtained 
the degn^e of Doctor in Pharmacy. 

He had literary as well as 
scicntific taste. He wrote poems 
in his youthful .vears; he formed 
part of ihat brilliant galaxy of 
Filipino .voung men who edited 
the fortnightly review La Solidnri- 
<hid in Madrid. He published a 
l)ook of customs entitled Impri- 
s¡onef<., a model of observation, of 
ingeniousness and of grammatical 
perfection in a language not his 
own. As a chemist he was known . 
in F^urope and, especñally, in S'aiiu' 
He studied ehemical engineerinj; i^i 
Belgium. In France he worked as 
an assistant in th«' Laboratory of 
Histology nnd Bacteriolopy of Dr. 
Latteux in Paris. Likewise he was 
assistant in the Laboratory of Me- 
dical Analysis of Dr. Laffon. In 
Madrid he [>ublished a i)amphlet, 
entitled: El Natozonr'w del Paív- 
dinmo^ which attracted much at- 
tention in scientific ci relés. On his 
return to Manila, and following 
great opj)Osition from scientists of 
reknown; he was flppointcd chemist 
of the Municipal Laboratory of 
Manila. 

While in the performí^nce of the 
duties connected with this latter 
post, he bccamc impiicatcd in the 
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firát üprisings cff 1896 and, con- 
sequently, was deported to Spain 
and imprisoned in the Model Prison 
of Madrid in the year 1897. He 
took advantage of his stay in Europe 
to study military táctica in Spain 
and in Germany. When he became 
aware of the new oprising, he 
returned to the Philippines to throw^ 
in his lot with the revolution 
which was then spreading. On 
September 3, 1898, he pnblished 
the La Independencia, the principal 
organ of the revolution. On Sep- 
tember 26 he was appointed As- 
sistant Secretary of the Department 
of War, and February 20, 1899, 
was pl-omoted to the rank of Com- 
mander-in-chief of the Army of 
the Republic, 



(1) Speaking of the soldiers, General 
Luna said in a newspaper interview a 
few days before his death:— 

"From April 23 to the foiirth of the 
present month (May), when I left them 
witii great regret, mv soldiers fought 
with admirable enthusiasm. One fifth of 
the officers under me were wounded, two 
majors, and f ive officers killed (the exact 
data). Well, ask them if thev are dis- 
couraged. In México, in ' Dolores, 
and in Kalulut after Pulilan, Bag- 
bag, Calumpit, and Apalit, I believe 
that the enemy has been convinced that 
our faith in armed resistance has not 
changed. After the fight in Sto. Tomas 
where our soldiers fonght in theopen and 
even hand to hand, can the contrary be 



affrrmed? After two and a half hours, 
when I retired wounded, we were in f ront 
of the railroad station in the town. 

"These troops will maintain their 
ground agalnst the enemy, because they 
have good officers and leaders and the 
soldiers figlit well." 

(1) Luna had sounded public opinión 
in many . provinees on the question of 
autonomy and was convinced that the 
country was wholly in favor of indepen- 
dence. For the réason, in a statemeiit 
published in '-La Independencia," he 
said: 

'* The Filipino people want indepen- 

dence, and Ishall defend to the last the 
cause of my country, thus complying with 
my oath to my flag. Without talking in 
the superlative, I sincerely believe that 
it is better to die in the battlefield than 
to accept foreign domination. Thisissaid 
before the war began and say it now. A 11 
the generáis with whom T communicated 
— Tinio, Ma ka bulos, Concepción. Mas- 
cardo, Pilar, Torres— are of the same 
opinión. Those of south are stil more 
radical. The military party, as well as 
the civil, will not surrendér ñor accept 
autonomy. I feel that J am speaking the 
truth, for in a sortof a plebescite, I have 
asked the people if they want autonomy. 
Do yo know their answer? 'Long live 
Independence! Down with autonomy!' 
This was the answer of eight central 
provinees with which 1 communicated. I 
asked the fleeing refuges if they were 
discouraged, if they wanted peace, or 
wished to return to their towns, and the 
women, the oíd people, and the children 
all answerd: We iiave begun the fight 
for independence: let as go ahead: better 
to lose everylhing than to live undej a 



ruler that annihllates and destróys us^^ 
(2) T^e 'Independence of June" 3, 1899, 
published a political information in 
which tlie foUowing were named for the 
constitution of the Luna Cabinet: 

Presidency and War 

General Luna 
Exterior 

Pedro A. Paterno 

Lieut. Col. Barretto. 

León Guerrero. 
Interior 

Lieut. ('ol. Joaquín Luna 

Severino Alas. 
Finance 

Telesforo Chuidian 

Marión Limjap 

Mariano Nable José 
Agricultnre, Industrp and Commerce 

General Alejandrino 

Kegino Garcia 
Public Instruction 

León Guerrero 

Teodoro Sandiko 

General P'rancisco 
Communications 

Gracio Gonzaga 

Severino Alas 

Teodoro Sandiko. 

(1) Among the papers of Luna, this 
document resembling a will was found; 

"Ist.— I leave whatever 1 own to my 
mother. 

"2nd.— Should I be killed, enshroud 
me in a Filipino flag with tlie same 
clothes in which 1 died and bury me 
in the ground. 

"3rd.— 1 confess that I woulddiegladly 
for my country, for our independence, 
without hüwev'er seeking death. 

"Enroute from San Fernando to Ca- 
lumpit. 31st March, 1899. 

'' ANTONIO LUNA'' 
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-:- ANTONIO LUNA 

1868—1899 

BY AGUEDO CAGINGIN 



''^ life replete with achieve- 
ments great and services splendid 
is a national asset", declares Pre- 
sident Camilo Osias of the National 
üniversity. Antonio Luna's life is 
such an one. It is a valuable 
asset to the country as a whole. 

Antonio Luna, brother of Juan 
Luna, the famous painter, was 
born in Manila on October 29, 
1868. He waa the young'est son 
of a distinguished family of that 
ñame. Young Antonio received 
his early training at home. Later 
he was sent to the Ateneo Muni- 
cipal. As a boy, he was found of 
playing soldier. He played the role 
of a captain. He was a leader 
that was strict and exacting. 

From the Ateneo he got his 
Bachelor of Arts degree. Then he 
studied in the üniversity of Sto. 
Tomas. He had not finished his 
studies here because he wanted to 
travel abroad. He went to Spain 
and enrolled in the Central Üni- 
versity of Madrid, where he 
acquired his degree for the doctor 
of pharmacy. He was not only a 
pharmacist of note b.ut also chemist 
of wide rcputrttion and l)y 
profession. 

He was also a writer. He was 
a literary man. He used to write 
articles for "La Solidaridad" edi- 
ted by Graciano Lojt^z - Jaena, 
another great Fili[)ino, with this 
newspapermaff, Marcelo H. Del 
Pilar, Mariano Ponce, Dr. José 
Rizal and others, he worked to 
obtain reforms in the Philippiíies. 
A II of our country men in S|)ain 
during that time wished that Phi- 
lippine conditions be changed from 
bad to gooíl. Luna edited *'La 
Independencia" during the rcvolut- 
ionary period. He was always 
against tyranny anfl opression. As 
the ñame of the ptper indícales, 
he was for ¡nd<í¡H*nílenc<'. Al! of 
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our héroes and martyrs desired 
this coveted goal. We are the 
faithfull followers of these héroes 
and martyrs; therefore, we must 
keep constantly in mind that ours 
is the duty to work for that same 
coveted goal, — the precious heritage 
of our forefathers, the freedom of 
this dear lands of ours. 

Antonio Luna was suspected of 
having a conncction with the rev- 
olution of 1896. He was exiled to 
Spain because of the suspicion. 
Here he interested himself in military 
science and tactics. He wanted to 
study and know more about strategy 
and national defense. His bravery 
and firmness of determination are 
well kiíown. ündaunted and cour- 
ageous, he was, to tell the truth, 
a man of recognized excecutive 
ability. Knowing his worth, Pres- 
ident Aguinaldo appointed him 
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general during the Filipino-Ameri- 
can revolution. Luna established 
military academy at Malolos, He 
also established the Filipino militia. 
José Torres Bugallon aided him 
in this piece of work. General 
Luna was the real organizer of 
the Philippine army. He kept the 
morale imaginable. 

Luna loved his mother very 
much. She gave him some oíd 
gold coins which he kept in person 
whe rever he went. He willed that 
all that he had should be given 
to his dear mother. He too loved 
the Filipino fíag of his country 
to the extent of expressing the 
wish that he be wrappcd by it 
after his death. ''Bury me in the 
soil of my country for which I 
have gladly sacrificed my life". 
He said when he was about to 
die. 

At thirty one years of age, he 
died a cruel death. He was as- 
sassinated with Colonel Francisco 
Román in June, 1899. A foreign 
writer says, "If General Antonio 
Luna lias not been treacherously 
assassinatcd, the history of the 
Philippiiies would have been dif- 
ferent. The honor of his country 
and the fate of his peoi)le would 
have been decided in one great 
battie." Thus the life of so young 
and promissing a¡|military authority 
was cut short. This hero '*of 
intrepid valor and ability and of 
high moráis and great intelligence" 
still lives in our hearts. Philippine 
history records him as one of our 
immortals. 
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THE J.OYS THAT HÜRT 

BY FRANCISCO BALAGTAS 



In my opinión it is wrong 

To rear a child in sloth and ease, 
For being used to joy o'erlong, 

When grown, no happiness he sees. 



Man's pilgrimage is hard and long; 

Life's many battles he must fight 
With valiant heart and spirit strong, 

Courageous to perform the right. 



The man too fond of pleisure's cali 
Is poorly armod to meet the foe: 

Fearful of grief, that comes to all, 

And vanquished by a moment's woo. 



Like plants that, in the water grown, 

For lack of rain are parched by nooñ, 
.The heart that sings one song alone, 
The song of joy, is wearied soon. 



His least pain soon is changed to great, 
Too heavy for his heart to beai*: 

He cannot meet the common fare 
Of daily suffering and care. 



The children reared in wealth and ease 

Walk stripped of good, and will not hear 

Their father, whose desfre to picase 

Bears bitter fruit, and costs him dear. 



Love Vanquished. 

(To A friend) 
By FÉLIX C. DRÍZ 

Within the western crimson sky, 

The fading rays of Phoebus beamed; 

While from the breeze, I he*ird a sigh, 
A sad and mournful tone it seemed. 

Along the roiigh and sandy spot, 
I strolled alone and looked afar; 

Beyond secluded lay a hut, 

Which age and n^ture all did mar. 

Beneath its hallowod roof a soiil, 
Did dwell in melancholic pose; 

And when I asked the trnth in fu II — 
He sobbed and wept in gradual pause. 

And hearing from his bitter lips — 

The romance of rejected love 
Into my soul kindled the skips.... 

To trace and paint tlmt tragic lovel 

And*so the thots fused in my mind, 
I felt as if I shared his pains; 

And barely hid my grief behind — 

But, lo, how palé my blood in veinsl 

What curse had griped his diamal fate, 

^ Which vanquished all his hopes in life? 
Whíit mockery had carved at late ^ 
üpon the gloomy halls of strife? 



AS i SEE YOU IN MY SWEET DREAM 

BY MAXIMINO R. VELA6CO 



minel how fair, how young, how sweet your eharms, 
Fair lass, as I see you in my sweet dream, 

See I, the hundred, countless, longing arms, 
Greet you with joy, with spree, with heart so fírm. 

You curse, you pass by them; Oh what a ruth, 
Like cunning birds, you walk abaft the bay, 
They follow you so brave with flaming thought, 
Like Charming, chasing for the heartless fay. 

You reach the bay, you sing a canticle; 
But still with hopeful task, they pursue you, 
They kneel and hear your piece that which tinkle, 
And answer them with smile, with joy, with woe. 

They season you with words that creep in heart, 
With heads that bend, with eyes shaded with tears, 
The echoes of their cries, come back and part, 
You see and hear them come, you cióse your ears. 

With fruitless love, they part from you and die, 
With heart so true, are pierced by fearful knave, 
Along the silent way you see them lie, 
You see them bathe with blood, you laugh in rave. 

Like birds in nest, you lie yourself to rest, 
You breathe the breeze, at last yóu fell asleep, 

1 rise and I see you among the best 

Of all the blooming flowers, that form a heap. 

The f ragrant flo'ers, like hairs, lie side by side, 
I see them one by one, with joy, with glee, 
I then unfurl them all, from ends to mid, 
1 touch a rosy lip, a lip that gee. 

I notice then that it was you, my dear, 
You wake, you stand, I give my love that beam, 
Beneath the twinkling stars, we kiss, no fear, 
We clash, But O! it was only a dream. 

Santa Catalina, llocos Sur. 



And as I rose to medítate, 

Upon insidious female trick; 
I learned to scorn, nay, e'en to hate, 

The lass for whom, my friend was wrecked. 

Oh, "GRACE OF GRACE!" the time drew near, 

For virile manhood lightly ebbed; 
Wilt thou, O maid in front appear? 

To consolé him, — he would forgive. 

And where art thou. O, faithless love? 

Remember please, thine votive oath — 
Sanctioned in twain, that flecting love 

To him, you vowed, to keep in soothl 

When into destiny of doom, 

Dispelled the radiant fatal fíame 
Forsaken love some day would roam, 

Destined, triumphant, it would claiml 

Ska. Clara, Bataneas, 
Batangas, P. I. 
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EDITO 

Antonio Luna y iNotícío 

Uno de los acjCi mas hermosos y su- 
blimes de un pueblo, en relación con sus 
hijos que dieron su viia por salvarle de 
las garras de la esclavitud, es glorificarles 
y ofrendarles el honor que se merecen. 

Este año, el pueblo, encabezado por 
ese pedazo de esta tierra que se llama 
llocos, celebra, por primera vez en su his- 
toria, el glorioso natalicio del general mas 
grande y mas bravo de Filipinas, Antonio 
Luna y Novicio. 

Luna, en el terreno de la ciencia, fué 
una lumbrera. Como farmacéutico fué el 
mejor de su época. En los certámenes cien- 
tíficos celebrados en Filipinas, las obras de 
este invicto General merecieron siempre la 
decisión favorable del jurado. Como químico 
fué famoso. Y como bacteriólogo causó la 
admiración del mundo. Sus tratados sobre 
este ramo del saber humano sirven hoy dia 
como un a modo de consulta de los hom- 
bres de ciencia. Como poeta se distinguió 
mucho. Muchas de sus poesías enloquecieron 
a no pocos corazones femeninos. Y como 
escritor, fué muy excelente. Fué Director 
de aquel periódico "Za Indep€ndencia'\ en 
cuyas paginas se pedía vigorosa y heroica- 
mente la independencia del Pueblo Filipino. 
Aquel periódico demandaba constantemente 
la capacidad de las islas y su derecho como 
pueblo que debe regir sus propios destinos. 
Kn los campos de batalla, Luna fué 
un héroe, un Napoleón que defendía con 
tesón a su pueblo. Demostró al mundo en- 
tero su verdadero valor y coraje ante \c^ 
'fieros embates del enemii-^o. No conoció fl 
miedo. Era la personificación del valor y 
de la fuerza. Frente a las candentes ar^as 
del enemiíio; en medio del silbido de las 
balas y el humo abrasador de la metralla 
y del cmon; ante aquel oleaje de sangre 
derramada por nuestros compatriotas y el 
grito ensordecedor de todo un pueblo, Luna 
no se arredró. 8u pecho le sirvió como 
una poderosa muralla, para que el enemigo 
no pudiese entrar en las benditas puertas 
de su pueblo. Dio de ver que es 
dulce la muerte cuando se trata de defen- 
der a la patria. 

Pero, Luna, al igual que los otros 
grandes hombres del mundo, fue desafor- 
tunado. Cuando demostró su verdadero amor 



ríales 

La Bandera Filipina 

SALUDAMOS, llenos de fervor patrio- 
tico, el Día de la Bandera. Este dia, (30 
de Octubre) significa para nosotros una 
renovación de fé, porque volvemos a verle 
ondearen el firmamento azul de nuestro pue- 
blo, después de cierto tiempo de triste exilio. 

La bandera es la personificación de la 
patria. Es el alma de todo un pueblo. Su 
muerte es la muerte del mismo pueblo. Y 
esta es Ja razón porque no hay ningún poder 
en el mundo que pueda destruirlo. 

Nuestra santa enseña es la que nos dio 
vida y vigor cuando el enemigo trataba de 
arrebatárnosla. Y por ella luchamos y fui- 
mos a los ca mpos de batalla. ^^^ 

a su pueblo; cuando puso todo cuanto es- 
taba de su parte para defender a su pais; 
cuando trazó el programa que el pueblo 
debia seguir; cuando quería desplegar triun- 
fante la esplendente bandera de la in- 
dependencia, encontró su Waterloo, no 
precisamente en manos de sus enemigos, 
sino en mauos de sus cobardes compatriotas, 
i Desgraciados son aquellos que quitaron 
traidoramente la preciosa vida del militar 
mas jyrande que ha producido el Pueblo 
Filipino.! ¡Desgraciados son aquellos porque 
serán constantemente maldecidos por toda 
la humanidad! 

Hasta ahora no se ha sacado aun en 
claro el móvil principal de la muerte de 
este ínclito (Tcneral. Pero, el pueblo se 
ene irgará de dar su propio merecido a los 
causantes de aquel vil asesinato, cometido 
a sangre fría por los traidores de la patria. 

Y los restos mortales de este General 
^londe están? Hasta ahora permanecen en 
el misterio. Es necesario que el pueblo 
sepa donde están descansando, para ser de- 
positados en el sitio de honor. Porque Luna 
es uno de los caudillos del pueblo. Si Ri- 
zal fué el pensamiento y Bonifacio el mo- 
vimiento, Luna fue también el "terror" del 
enemigo. 

A fiír de glorificar su nombre y. dar 
el honor qvie se merece, justo es que el 
natalicio de este Gran Militar se declare 
fiesta oficial, asi como también la cons- 
trucción de un monumento en su memoria. 

B]L FILIPINO subiere a los miembros 
de la Legislatura Filipina la pronta reali- 
zación de la idea. 
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Filial Relations. 



The fathei: is the guardián and 
overseer of hís child. On the other 
hand, the latter succumbs himself 
to the power of the former. But 
this does not mean that the father, 
taking advantage of the situation, 
should treat his child as a slave. 
He must not have the notion that 
his child is at his disposal for 
exploitation just to reach his per- 
sonal ends. It is sad to relate 
that this is the tendency of some 
ignorant and irresponsible fathers. 
Sometimes the father forgets that 
he is the torch bearer, and cruel- 
ly punishes his son for a little 
offense, which would otherwise be 
done in a more graceful and hu- 
mane manner. It must be remem- 
üci-ed that before a child reaches 
the age of twenty-one, all his actions 
are considered illegal without his 
parent's consent but beyond this age 
the child is as free as his father. In 
other words they are no more 
than ordinary friends. The' child 
has a right to be educated but if 
the acquisition of that education 
would go beyond the family's 
means, it would be foolish for the 
father to continuo. 

-A R T 



To my Dead Mother 

By Dr. Vicente C. Feria 

Oh! Mother, when you surrendered 
Your life to the cruel jaws of Death, 
What do yon think of us on earth? 
Were you able to return, Mother, dear, 
You would have seen us in total grief 
Of your lost sweet love and fond care;5S. 

Oh! Mother, when you departed, 
Your daughters and sons were all scattered, 
Lonely were they; in rags they were ciad, 
None among them was ever so glad 
As you were with them gíving love, 
Praying, inspiring them in the ñame of God. . 

Oh! Mother, Tve somcthing to whisper 
No other than your left picture. 
It serves as a sweet recollection 
Of your motherly words and tender affection. 
To us it is the dearest treasure 
Of all that a human hand can secure. 

Oh! Mother, beloved mother, 
For whom my warmest wish to Heaven is sent. 
May thy soul be always glorified 
By the Pow'r of Lord, Almighty God; 
Pray that your sons and daughters 
Be happy, progrcssive and contented. 
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India Tires 



Batería "World" 

Por dos años de garantía 





Balloon Cord ^^^^^^^Má ^¡hLnTJT 

Regular Cord ^^^^^9| Hd^T'^ípti^r 
ils-'&i r!¡B II Nuevas Remesas y 

_, ^ CAJAS SOLIDAS 

^ ■ Nuevos Precios ^-s voit 12 piates ^49.00 

6—8 „ 15 „ 63.00 

Reducidos '"-'' " ,;, ,,•; ;:, ,v ;; • ■ • ''■'' 

. CAJAS DE MADERA 

6—8 Volt 12 Plates ^40.00 

6—8 „ 15 ,, 55.00 

12—16 „ 65.00 

ÚNICOS DISTRIBUIDORES 

PHILIPPINE AUTO SUPPLY CO. 

VÜLCANIZING AND ELECTRIC SERVICE 
519-21 Ave. Rizal MANILA Tel. 10-77 
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£1 Filipino que sea un 

BUEN FILIPINO 
debe poseer un "Barong Tagalog" 




lün reloj pulsera *'BA- 
RONG TAGALOG" de pre- 
cisión de niquel por 

-P- 20.00 

solamente! 

El mismo peloj pulsera de 

oro plaque í?arantizado por 

10 «fios solo por 

■P- 3100 



rQue mayor orgullo para un "buen 
filipino" que llevar consigo siemnre 
un buen reloj "BARONG TAGALOG", 
que es bonito y sobre todo barato!... 

Nos permitimos recomendar nuestros 
Relojes "BARONG TAGALOG" de 
fabricación suiza y de exactitud cro- 
nométrica, lo mismo los de BOLSI- 
LLO que los de PULSERA, en la 
seguridad de que han de ser de la 
satisfacción de todos. 

Estos son los precios: 



RELOJES DE BOLSILLO 
'*BARONG TAGALOG" 

15 rubis, de una tapa, de oro plaque 
garantizado por 10 anos 

-P- 26.00 

15 rubis, con doble tapa, de oro pfaque, 
garantizado por 10 años 

-P-28.00 

17 rubis, de oro plaque garantizado 
por 10 años 

Sin tapa ^30.00 

Con tapa .^32.00 



!Un elegante reloj de bolsillo 
"BARONG TAGALOG" de 
niquel, con una tapa y con 
15 rubis solo cuesta la pe- 
queña cantidad de ^14.00. 

No debe usted de perder 
la ocasión de poderse com- 
prar un reloj tan barato 
como este reloj que vale 



=P= 14.00 



Solamente 
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POR EL GENERAL LONA 
Programa de la Veladla de Gala 

OCTUBRE 29, 1926— 8;30 P. M.—TEATRO ZORRILLA 



^ ' 1 PARTE 

1. ^'KARAYO" (Navarro)-^Over- 
' ture Philippine Constabulary 

Or chestra-Capt. P. Navarro 
(Director.) 

2. SALUDO ALAS BANDERAS 
* Los Guardias de Honor del 

R. O. T. C. de la Universi- 
dad Nacional portarán las Ba-n- 
deras y la Srúa F¡lipÍ7ias 
ayudada por la Srta. [locos 
despleg-ará la Enseña Nacional, 
al son del Himmo Filipino 
cantado por el Pkílipplne Wo- 
mev^s College. 

2. DISCURSOPRELIMINAR-D. 

Antonio Rivero, Manager do 
las Fiestas. 
4 VIOLIN SOLO-Pilly R. Peñí, 
acompañada al piano por el 
Prof. E. Yupangco. 

5. ANTONIO LUNA Y NOVICIO 

DISCURSO- General D. Fer-^ 
nando Canon. 

6. KUNDIMAN Srta. C.n-men Ber 

nabe, acompañada al piano p )r 
el Prof E. YupaniQí-ko. 

7. THEBRAVEGENERAL-(Re- 

citntion)-Srta. Francisca Sinjíf- 
son; acompañada al piano por 
la Srta. Mercedes Angco 

8. ADHESION-Por el Dr. Aqui- 
"^ lino Calvo de la "Asociación 

de los Veteranos de la Revo- 
lución". 

9. '*LOS HUGONOTES" (Meyer- 

beer) -Solo por la soprano-li- 
rica Srta. Raymunda Guidote. 

10. DISCURSO -Hon. Serí^io Os- 
meña. Senador por Cebú |we- 
sentado por D. José M. Pa- 
redes, del Comité Ejecutivo. 

11. TRIBUTO AL HÉROE Centro 

Escolar de Señoritas. 

n PARTE 

1. ''KABANATUAN" - (Nakpil)- 

Composición musical dedicada 
al General Luna y escrita dos 
dias después de de la tragedia— 
Philippine Constabulary Or- 
chestra, Ten. L. Fresnido-Di 
rector. 

2. ENTRADA PROCESIONAL de 

S. M. Reina' Norteña acom- 



Cultora de Sarasate 




PILLY R. PENA 

que tocara el rioHn en la velada 
de gala por el General Luna 



panada por las Princesas 
ilocanas con sus respectivos 
consortes. Las bellezas Provin- 
ciales Norteñas recibirán en el 
Trono a la Soberana. 
Guardias de Honor-Cadetes del 
Ateneo de Manila TI MANG- 
YUNA (Navarro) — Marcha 
triunfal por la Orquesta de 
la Constabularia. 

PROCLAMACIÓN Y SALUDO 
D. Buenaventura J. Bello, 
Presidente del Comité Ejecutivo. 

CORANACION SOLEMNE DE 
S. M. -Hon. Manuel L. Que/on, 
Presidente del Senado, presen- 
tado por D. Dionisio de Leen 
del Comité Ejecutivo. 

AVE REGINA! Por Augusto 
Peña, Instructor de la Uaiver- 
sidad de Nanila. 

JUEGOS FLORALES (Mante- 
nedor) Hon. V. Singson En- 



carnacion-JURADO: Hon. Ig- 
nacio Villamor— (Presidente) 
Hon. Rafael Corpus, Hon. Isa- 
belo de los Reyes, Hon. Elpi- 
dio Qui^jno; Hon. Alejo Ma- 
banag, Hon. Camilo Osias, y 
Hon. Luis Morales; (miembros) 

7. PROCLAMACIÓN DIL POE- 

TA LAUREADO-S. M. la 
Reina. 

8. TRIBUTO FLORAL AL HE- 

ROE— El pueblo filipino repre- 
sentado por la Srta. Filipinas 
y por el Presidente del Sena- 
do acompañado por S. M. la 
Reina, las Bellezas Provincia- 
les y por las Princesas Iloca- 
ñas, ofrendara al General flo- 
res naturales, precedido de una 
salutación poética por la 
Dra. Salud Campos de la 
Universidad de Sto. Tomas y 
al son de un Himno Patrio- 
tico cantado por las alumnas 
del Instituto de Mvjeres. 

9. HIMNO FINAL PATRIÓTICO 

Por el Orfeón del Conservatorio 
de Música del Philippine Ly- 
ric Academy. 

10. MÚSICA FINAL POR LA OR- 

QUESTA— 

Oficiales de "La Legión de 
los Veteranos de la Revolución" 
harán la Guardia de Honor a 
la Efigie del General Luna do- 
nada por el Colegio de Bellas 
Artes de la Universidad de 
Filipinas. 

El Testamento de Luna 

1.0 Dejo cuanto tengo á un madre 

2. o Si me matan, envolvedme an 
una bandera filipina con todo el 
traje con que haya sido muerto, 
y enterradme en tierra. 

3.0 Hago constar gustoso que 
morirla satisfecho por mi pais, por 
nuestra indepepcia, sin buscar por 
eso Ja muerte. 

Camino de San Fernando a Ca- 
luro pit, 31 de Marzo de 1899. 
(Fdo.) ANTONIO LUNA 
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El Juramento del General Un prestigio del Arte 



Antonio Luna 



Nombrado el Sr. Luna, por de- 
creto presidencial del Gobierno Re- 
volucionario, Director de Guerra, 
sás máltiples ocupaciones le impi- 
dieron aceptar este honroso cuanto 
difícil cargo; pero, reunidos los 
generales de la revolucióa en con- 
sejo para eligir la persona que lo 
ha de d(S"5mpeñar, •fecayó nueva- 
mente la elección en el Sr. Luna, 
por lo que éste admitió el cari;o 
que antes renunciaba, condescen- 
diendo de este modo a la voluntad 
unánime del ejército revolucionario, 
representado por sus principales 
jefes. 

. Señalóse el día en que habia de 
prestar juramento, el cual tuvo 
lugar en la mañana del Lunes 
ultimo, Oct. 17, 1889 delante del 
Presidente Sr. Aguinaldo. Esta- 
ban presentes los generales Ricarte, 
Belarmino, Garcia, Torres, Mas- 
cardo, Alvarez, del Pilar (Pió), 
Noriel, los coroneles San Miguel, 
Hizon, los ayudantes del Presi- 
dentes y otros jefes. 

Después de prestado el jura- 
mento tomó poseá^n de su car- 
go,->-LA INDEPENDENCIA. 




SRTA. CARMELING BERNABÉ 

que cantará en li función de p;ala 

por el General Luna 
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Antonio Luna, Tdga-ilog es el 
tipo genuino y característico del 
campeón y del gladiador. Fuerte 
y ágil a la vez, tirador formida- 
ble, corazón de león, apasionado 
y violento, con exaltaciones y pa- 
roxismos de verdadera vesanía, era * 
mas temido que resi)etado, menos 
querido que tolerado. 

Farmacéutico distinguido, cultivó 
con singular cariño la especialidad 
del químico, manejando ^1 reactivo 
y el microscopio. Pectenece al fa- 
moso laboratorio de Pasten r en Pa- 
ris, no habiendo sido estéril por 
la ciencia su paso por aquel em- 
porio célebre de tantas eminencias, 
pnés, publicó un folleto, sobre ej 
desarrollo e investigación del her- 
matozoario de Laveran. 

Compañero y amigo de la in- 
fancia del malogrado Luna hemos 
tenido ocasión sobrada de conocer 
sus notabilisimas y múltiples apti- 
tudes para las ciencias y artes. 

De notable familia de artistas, 
Taga-ilog versificaba con la tnisma 
facilidad que escribía artículos li- 
terarios y políticos, era músico 
inspirado y amargo caricaturista a 
la vez. 



Junta Directiva 

Presidente - Don Enrique Zobel 
Vice- Presidente-Don F. Ortigas 
Tesorero - - Don A. Soriano 
Directores: - Don V. Arias 
,, Don I. Ortigas 

„ Don T. Zobel 

„ Don F. Ossorio 

Gerente - - I>on P. Casas 
Secretario - Don C. Caballero 
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Ramo de Seguros de Vida 



Agente General 

Mr. Cecil Bent 

Agentes: 

Ilon. Ponciano Morales 

Sr. Luis Ros 
,, Luis Quesada 
,, Narciso Ramos 
,, Mariano Ilufana 
,, Bernabé Bartolomé 
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Himno al General Antonio Luna 
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Gloria a tí General, que caíste, 
para dar a tu patria esplendor; 
con tu sangre vertida en la lucha 
tiñó de rojo nuestro pendón. 

Sea tu nombre siempre ensalzado • 
y en- los pechos te erijan altar, 
en tanto unidos hoy |0 ofrecemos 
este hermoso tributo floral. 

ESTROFA la. 

En nuestra lucha pasada 
por la Santa Independencia, 
diste muestra de tu ciencia, 
de tu pericia y valor. 

Y en la noche tenebrosa 
sumergida en el abismo, 
enseñaste el patriotismo 
y el camino del honor. 

ESTROFA 2a. 
Por tí, valiente ilocano 
el pueblo afrontó el combate, 
para lograr el rescate 
de su ansiada Libertad. 

Por tí, el pueblo filipino 
tuvo en la guerra un gran hombre, 
y es garantía tu nombre, 
fiel soldado de verdad. 

ESTROFA 3a. 
Tu gran fama y tu gran gloria 
son de nuestro pueblo entero 
llévanos por el sendero 
del mas noble pundonor. 

Haz que la fé por la patria 
sea por siempre querida; 
¡que no sea malherida 
por el cobarde y traidor! 

F. BARBAZA 

Este es el himno que se cantará hoy 29 de 

' Octubre, 1926, en el Zorrilla, en la función . de 

gala preparada por elementos hijos del Norte, 

en honor al prestigioso General Antonio Luna. 
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En las aulas, era modelo de, es- 
colares estudiosos y aprovechados, 
habiendo sido, en varias ocasioVies, 
el primero en su clase. 

Siendo estudiante, con la mente 
pallada de ilusiones, todos muy 
hermosos y de rosado^ color, es- 
cribió en un álbum de ^sentidas 
poesias "Las Estrellas de mi Cielo", 
dedicadas a vafias colegialas de la 
Concordia, las mas bonitas y sim- 
páticas de aquella época. 

Prueba nuestro acierto, los nu- 
merosos premios anuales de fin de 
curso que puede ostentar Luna en 
su larga carrera. 

Como literato su personalidad en 
las letras filipinas, es inconfundi- 
ble. Ahí están sus artículos d^ 
costumbres en La Solidaridad, 
reunidos después en un tomito ti- 
tulado "Impresiones" que llevan 
el sello de la amenidad y de la 
fina sátira, sin llegar al insulto cha- 
bacano. Cuando escribe, pinta, di- 
buja vigorosamente el tipo y su 
prosa limpia elegante y cincelada. 

Como escritor, su cualidad mas 



sobresaliente es la de crítico. Men- 
tira nos parece, que un hombre 
Hecho con tempestades y camorras 
manifestara escribiendo, toda la 
impasable rectitud de su tempera- 
mento calculador y sereno. En sus 
censuras, jamás llegó a la grosería, 
y su pluma qjae mejor pintaba 
que escribía, mantuvo siempre 
correctamente la discresión y la 

\i _ 

Gregorio M. Atencío \ 

ABOGADO 

Oficina: 104 Postigo, Intramuros ¡) 
'M. 3598 

Resid.: 659 Sales, Sta. Cruz, 
Manila— Tel. 26351 
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^Guillermo de los Reyes < 
. ? 

! ABOGADO Y NOTARIO PUBLICO \ 
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controversia sin salirse del seguro. 
En BU folleto premiado por la 
propaganda filipina a propuesta 
del gran Rizal, titulado "Hojas 
Intimas", serie de semblanzas d^ 
filipinos mas ilustres .y populares, 
llego al mas alto grado de dis- 
creción acierto, de finura y ame- 
nidad. No era Luna del zarpazo 
de fiera; era el atildado Taga-ilog 
que usaba parcamante el aguijón 
del epigrama distinguido. 

Luna muerto, es el héroe intré- 
pido, el general famosísimo y enér- 
gico del E.iárcito Filipino, el que 
lo organizó admirablemente, el que 
le condujo infinitas veces al com- 
bate y al triunfo. n 

Amigos y adversarios del ilustre 
general, no turbéis, con vuestras 
apasionadas polémicas el reposo 
sagrado de su memoria amada. 
Los que no le quisisteis, respetad- 
le; los que no le conocisteis ad- 
miradle; que nosotros que fuimos 
sus amigos le glorificamos "eterna- 
mente mientras viva la Patria. 

DR. DOMINADOR GÓMEZ 
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Luna y la 

Revolución 

POR APLINAKíO MABINI 

Como habia previsto, nuCvStios 
improvisados milicianos no pudie- 
;p^ ron resistir el primer chociue de 
M las disciplinadas tropas de la U- 
f^ nion. Ademas hay que confesar que 
^''5^^ las fuerzas filipinas, destecadas 
^_/|J^l rededor de Manila, no esteban 
fcsft^QLiella noche preparadas para un 
^^'^'jgr' ataque: el ¿general liicarte que 
.,¿ mandaba los destacamentos al Sur 
^^ V el General San Mi^^uel Coman- 
V^ante de la Zona Este de la ciudad 
donde principio el ataque estaban 
en Malolos la noche de referencia. 
Poco acostumbrados a la ¿juerra, 
los jefes y oficiales filipinos com- 
prendían apenas el valor de la 
instrucción y discii)lina militares: 
de aqui el que los servicios de los 
puestos- distasen de ser regulares 
y exactos. El Estado Mayor Ge- 
neral filipino no tenia estudiado 
ni formado el plan de los movi- 
mientos de avance o retirada de 
í las tropas en el caso de una rup- 

|k tura de hostilidades: y el Sr. 

f Aguinaldo, que apreciaba muy poco 

las ventajas de la unidad en el 
mando y en los movimientos, no 
habia preparado los medios nece- 
sarios para el pronto rest'ibleci- 
miente de las comunicaciones ent e 
las diversas fricciones del ejercito, 
para cuando una brusca retirada 
diese lugar a la interrupción de 
la linea teleí^rafica. El Sr. Agui- 
naldo quiso retener el mando im- 
mediato de la fuerzas que estaban 
alrededor de Manila, dirigiéndolas 
desde su residencia en Malolos, 
aunque no podia dedicirse por com- 
pleto al cumi)limiento debido de 
las obligaciones de este car^o, 
merced a sus atenciones como jefe 
del gobierno y al capricho de 
despachar por si mismo muchos 
asuntos que debian pasar por los 
dep trtamentos de la administración 
central. Solo después del rompi- 
miente de hostilidades, cuando la 
comunicación tele!j;rafica estaba ya 
interrumpida, nombró al General 
Luna Jefe de las fuerzas que 
operaban alrededor de Manila; pero 
entonces las diversas fracciones del 
ejercito hablan ^fi desalojado sus 
antiguas posciones y las comuni- 
caciones entre las mismas eran 
difíciles .V lentas. Ademas, debido 
a que el Secretario de guerra 
habia desaprobado una de sus me- 
didas. Luna presentó poco después 
la dimisión de su cargo: mas vol- 
vió a encargarse' del mando de las 
operac'ones de defensa al Norte de 
Manila, cuando el gobierno filipino 



El Cerebro de la Revolución 








APOLINARIO MABINI 



se vio obligado a retirarse de 
Malolos i)ar;i ban Isidro provincia 
de Nueva Ecijti. Luna consiguió 
rehacer nuestras fuerzas en Ka- 
lumpit, creando varias compañías 
de soldados licenciados del antiguo 
ejei'cito indigena organizado por el 
gobierno esí)Hñol, y sobre y esta 
ba>e estableció una disciplina ri- 
gurosa, para atajar la desmoraliza- 
ción de nuestras tropas pero mu- 
chos jefes, celosos de su autoridad, 
dejaban de .darle coopernción efi- 
caz y necesaria. De aqui resultaban, 
ya la reducción a viva fwerza de 
jefes que no reconocían su autoridad, 
ya el procesamiento de los que aban- 
donaban sus puestos al frente fiel 
enemigo, ya el desarme de tropas 
que desobedecíau sus ordenes. 

Sin embargo, Luna hubiera lo- 
grado imponer y conservar la, dis- 
ciplina, apesar de todas estas di- 
ficultades, si Aguinaldo le hubiese 
apoyado con todo el poder de su 
prestigio y autoridad: pero este 



empezaba a tener también celos 
al ver que aquel se imponía poco 
a poco por su valor, audacia y 
conocimentos militares. Todos los 
disgustados de la conducta de Luna 
le hacian creer que este conspi- 
raba, para arrebatarle la autoridad 
suprema. Después de la toma del 
puente de Kalumpit por las fuerzas 
americanas debida principalmente a 
la escasez de municiones, Luna fue 
a verme en San Isidro /para su- 
plicarme que le ayudaée a con- 
vencer al Sr. Aguinaldo de que 
era llegado el tiempo de adoptar 
el sistema de guerrillas. Prometí 
hacer lo que el queria, pero indi- 
cándole que desconfiaba del resul- 
tado,^ pues mis consejos eran muy 
poco .atendidos, tratándose de cues- 
tiones militares, por la razoh de 
que, no siendo militar sino hom- 
bre de letras, mis conocimientos 
militsres debian ser escasos sino 
nulos. No puede cumplir con mi 
promesa^ porque a partir de la 



lE FiElPlI^O 



Octubre 81, 1926 



Acaban de Recibirse 
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conferencia no pude Ver al Sr. 
Aguinaldo, sino algún tiempo des- 
pués, cuaiido fue presisamente a 
consultarme si era o no conveniente 
un cambio de gabinete. No pudien- 
do prescindir de la delicadeza, aun 
en medio de xiquellas circunstan- 
cias, contesté afirmativamente, y,; 
después de haber entregado mi 
cargo a mi sucesor D. Pedro A. 
Paterno, a principios de Mayo de. 
1899, me marclié para el pueblo" 
de Kosales cerca de Biyambang. 
Algunas semanas mas tarde el Sr. 
Aguinaldo telegrfifió a Luna, pi-í 
diendole que fuese a verle en Ca-' 
banaLuan, paní conferenciar con 
el: mas cuando éste, llego el citado' 
pueblo, no encontró a íiquel, sino ■ 
una muerte traidora preparadla pgytí 
los mismos saldados que el liat5^ 
deJítirmado y i)i'ocesad() i)or a&Tit' 
dono de puest -s y des()l)e(lieñ<:^a 
a sus oj-dents. Murió con el Go- 
ronel Franc.'isco Koman (pie le acóm^ 
Imanaba. ■ Mientras" Luna nioria ase- 
sinado, Aguinaldo se hneia cargo 
en Tarlac del mando de Ins fuer- 
zas (pie el fin:. do hal)ia organizado. 
Antes de su muerte Luna tenia 
sus oficinas en l^ayatnbang y hi- 
bia e-tado en Benguei a reconocer 
si el sitio reuriia buenas condicio- 
nes de defensa en caso de unrt 
retii'iuli: (s mas, y;i emiKízaba a 
muidar .; lia la-* piez s uí-s pesa- 
d;>>< de la m (piinaria útil. Sin 
einb!r<:0 Aguinaldo se estableció 
con su i',oi»!ei'ri() en Tnr'ak y se 
(iistrajo en "^rab-iios polititieos y 
littri-anos, descuido (¡ik> .-provecbó 
el (ieu'M-.d Oris (ie-(>'nbrircando 
fuerz'i'< de infantei-ia en Sui Fa- 
1)1 ".n, Hii^Nitfiis la caijrdle'-i;', tor- 
ciendo por 8iu José y IJmingan, 
SM, i)()S('sionHba de San Q,iiintir> y 
'l'ayu^: eniíoido de evte modo to- 
(] :s las IÍM«M< de retirada del Sr« 
A-yuinaldo y dando un golpe mortal 
a la revolución. 

Se continuara . 

\ Proceso Coloma 

í AhíXJAIX) 

^ Laoag 



llocos Norte 



Vicente Llanes 



•ABOGADO 
LaoBg r IloüoB 




Octubre 31, 192 



EL EÍIPINO 



m 




«1 



"LA URBANA" 

(Soetodad Mutua de Construccipn y Prestamos) 
ESCOLTA 155 MANILA 



PRÉSTAMOS HÍPOTECARÍOS 

A TIPOS DK.INTKRES Y EN LAS 
CONDICIONES MEeíORES EN PLAZA 



w^i^>iWrf^^^/vwv' ^ ^ v^ vv'^ ^ ^MVV^>^^ 



716-18 Ave. Rizal, Mamla, P..I. TeL ISSS 



ÍNVÍRSÍONES DE CAPITAL 

CON RENDIMIENTO ATRAYENFE 

Pídanse Detales y Prospectos 

ENRIQUE CARRION 

PRESIDENTE 

E. VÁZQUEZ PRADA 

GERENTE 



P. 0. Box 138 



Telefono Í855 




PHILIPPINE MIRROR FACTORY 

Eatablishedin 1905 



,\ 



MANUFACtURER OFI 
Pattern Mirrors. 
Venetian Mirrors/ 
Showcases {Gemented) . 
Frames and Wmdshield 
and Dealer of all Rinds of Glasses 



Familias Disfingüidas 

Siofni)re han [n-el'orido 
nuestros ti'abajos de 
construcción de CAPI- 
LLAS; MAUSOLEOS, 
.V MONüMEXrOSde 
Marmol,^ M ir-nioliztído 
y en concreto, ;isi co- 
mo trnl)ij().s de LA- 
PIDAS de Marmol y 
de Bronce, de relieve, 
íjra!)id<) .y plano. He 
-aqui MJo-unts i)ru'.bas. 

V. More ate— Sil vi no 
Lini— Simeón L^icsoíi 
S. Mere ido — E. Capu- 
loníJT — A. Looez — Lafj;- 
dameo — Murciano Onj^ 
Q'iisinií — E. Eni-iípiez 
— A. Dyionir,H,-.D. Be- 
niííMo de Goiti i- — F*. de 

la Fuente David, 
en marmol ' 

TENEMOS ESTA- 
TUAS PARA P'ViN- 
TEONES: DIFEREN- 
TES BUSTOS DE FI- 
LIPINOS ILUSTRES, 

VILLANUEVA MARBLE WORKS 

IMPORTACIÓN DIRECTA DE MARMOL^DE ITALIA Y DJS AMERICA 
807 AVENIDA RIZAL MANILA < ;> fELÉgm^Mm^ 
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EL FILIPINO 



Octubre 31, 19^6 



Malestar 
y Fatiga? 




OCUPADO todo el dia y 
por la tarde dolor de 
cabeza en el cerebro, males- 
tar y íatiga? Tómese dos 
tabletas de 



@FI/1SPIRIN/1 



Alivia rápidamente, evanta 
las fuerzas, devuelve la uu- 
dez mental y no afecta el co- 
razón ni los ríñones 



Tubos de 20 tabletas 
Sobrecitos" de 
No acepte ta- 



y 

una 



bletas sueltas'. 




De venta en todas las Farmacias 

FORMULA 

Cafeína ó cent!}, ramos 

Asperina 3í) centi^TaniOH 




Si Vd. desea saber la razón »)or (itié ha merecido 

pronta acojíida entre muchas DISTINGUIDAS 

PERSONAS el famoso JABÓN 



éft 
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RADIO 

UNA PRUEBA LE CONVENCERÁ 



HECHO DK LOS MAS PUROS ACEITES 

DE PALMA, OLIVA Y OTROS MAS FL 

NOS ACEITES VEíifETALES. 

NO SOLO HERMOSEA EL CUTIS 

sino que lo protege y lo conserva simo, 
terso, sedeño y delíciosuinente perfumado. 
EL JABÓN RADIO no es ig^ual a ninfeun 
jabón hasta ahora fabricado. No contiene 
ninguna materia deletérea que perjudique 
o dañe aun el cutis mas fino y delicado. 



NO SE ABLANDA EN EL AGUA 
De Venta en todas Partes 



ÚNICOS DISTRIBUIDORES EN FILIPINAS 



JUAN YSMAEL & Co., Inc. 



348 Echai^e 



Manila 



TeL 22154 



¡^^^/^^^,^^^^¿^uvv^^w^J^/^w^w'tf^^^^^^^^i^^■^^^^'^^^^■^'^■^*^'^^^'^^''^i 



TI PASCUA ASIDEGEN. 



Agpilican ita iti isagutmo nga ipapnsciiam cadagiti annacmo 
wenno dagiti gagayemmo. 



Dumawatca iti 

CATALOGO 



Bicicletas 


ken Veloci pedos 




Eveready 


Flashliglits 




Silaw iti 


talón 




Sarminuf 






Ladawan 


ken Pagi balayan 




Tennis Goods 




Golf (loods 




Füunt lin 


pens ken lapis 




Pa^rdigos 


a bado, Sweaters ken 


Sliort Hose 


Thermos 


Bottles 




Evinrude 


Outboard Motors 





Mabalin a 
bayadan iti 
Sagbabassit. 



Squires Bingham Company 



AGIWARWARAS 



15 Plaza Goiti 



Pao-lacuan Cadagiti Masapsapul ti ajíay-ayam 
Isu a paiíkikitaau dagiti natatacneng a tattao. 

Manila 



Telefono 300 



Standard Grocery Co., 

COMESTIBLES Y LICORES 

IMPORTACIÓN DIRECTA 



IMPORTACIÓN DE COMESTIBLES 

Y BEBIDAS EXTRANJERAS 

GRAN SURTIDO DE ARTÍCULOS VARIOS 

PRECIOS RAZONABLES 

AL POR MAYOR Y MENOR 

RECIBEN ENCARÍiOS DE PROVINCIAS 



:; 


f 




ti 


325-327 
Ma 


Nueva 
Qila ^ 


Telefone 
^ P. 0. B( 


1 2569S 
)X 2397 



\ A t%n Si Pisos laeng. 

I ti bayad ti maysa a LaME- 

I SAAN A BILLAR, a 3i x 7 

ti ead ickelan, adda pizarnuia 
ket iiaarainid iti cayo a maho- 
gany, ket F500 no 8a(í;at--uray 
niaipany iti CARAMBOLA 
uray POOL. 

No maipapan cadagiti LAME- 
SAAN A BILLARITI BALAY 
uray iti CARAMBOLA, uray 
POOL-addaancam met mani- 
pud P 100.00, Dagitoy a la- 
mesaan macupiu. 

Gonzalo Puyat & Sons, Inc. 

20 a tawen ti padasna. 

Agar-aramid iti Bowling Alleys, Muebles^ 
lamesaan a pagbillaran ken Fonógrafos, 

NO. 727 SOLANA, TEL. 1002 
BOX 404, MANILA 
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SAN U 

TELEPHONE 



1 ^ 



Homo Pliom'. A lU'w Cn^ation. Siiit iblo lor liomo 
or office c'íiiiipiiKMit. Distinot licaring;. Ai)i)!ir;itiis 
opíM-atcd b.v l)i'.\ ('('lis. SoiiikI t rari'sinittcd clcMrl.N. 
Appropriiitc for liouscs of míiny rooins. Tliis homc 
Phonc CíUi hv iti'^tíillcd oasily and can Ik^ ii^(d J \ 
hko ai) Klccti'ic T(d(^ph()iio nt Icss c(M. ""l 




l*^2r).()() for 1 sot 



MIZUNOS 

Sporting Goods 

yFoot Balls 
'if^sket BillR 
Volley Balls 
Mitt <k G lo ves 
Ruiiniíig Slioes 
^ i^.B'íse Ball Shoe^í 
'^ íoot Ball Slioes 

QUALITY GUARANTKKDc^ 
FRICP:S REA80NABLK 




MÍZUNO^S 

ThWSJSl HA (JKKT 

WITH GUTT 



FOLK STAR N( 
DAVIS-A 

KACKKT C^VSK 



Vil 00 

IS.OO 
2(1.00 
18.00 

1* 4.00 
2.50 
•2.00 

1.50 





1"lie Sioii of llisjti í^iialily 
for Straw & l-'d! 1 1 ais 

MIZUNO'S 

SPORT SWEATERS 

ALL PURÉ WOOL 

AIl White or 

Most Attractive Desígn 

Durable, Wasliable 

Comfortable to Wear 

riacKs VÁüYíycT 



SOLÉ AGENT OF 

MIZÜNO ATBLE7IC GOODS IN lEE P. I. 




P..i,i.: Sr\K Xo. 1 



TEL. 22655 J A I Y O B A Z A R P^^"" 2255 

431-439 RIZAL AVL MANILA 



411-413 Rizal Ave. 



BRANCHES 
722-A 722 Dart, Paco. 



17151717 Berrán, Paco 



^ I 
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